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(?) Mint az ember a nagy elhatározások 

előtt, pártunk is mintha bizonytalanságban 

állna e pillanatban, oly tétovázó csönd uralg 

néhol köreinkben. Alig egy fél hónapválaszt el a 

képviselő választásoktól s ugy tetszik nekünk, 

még mindig a tétovázás zsibbasztja sorainkat. 

Az iránt kérdés nem támadhat közöttünk, 

hogy mely párt zászlói alá sorakozzunk. Az 

erdélyi részek zöme, nem lehet hütelen a 

szabadelvüség jelvényéhez. Az erdélyi részek 

az egykori fejedelnek hona a magyar nem- 

zetiség, a lelkiösmereti szabadság, a jog- 

egyenlőség érdekében bátran kimondott szó, 

híven megtartott elhatározás, hősileg, áldo- 

zatképen kiontott vér hazájául nem azért 

tanusitá magát annyiszor, hogy az ősök uno- 

kái hűtelenek lehessenek elődjeikhez egykor, 

mostan, s alkudozni kezdjenek ott, a hol a 

haza ügyéről ejtetik szó, a hol a meggyőző- 
dés szavazata esik a mérő-serpenyőbe. 

Mind, mind a szabadság hiveiül valljuk 

magunkat s mégis tétovázás tartja lekötve 

sorainkat, elhatározásunkat mégis függőben 

tartjuk, mintegy másoktól várva az irányadást, 

holott, talán, ha valahol, itt miközöttünk kö- 
vetelhet érvényt- a szó, hogy magunk akarunk 

magunk sorsának intézői lenni. 

8S hol kerülhet, ha valahol, egy alkot- 

mányos állam sorsának intézésében sor inkább 

3z önelhatározásra, mint a legfontosabb alkot- 

mányos jog gyakorlásánál - a képviselővá- 
lasztásnál? 

Alig csalódunk, ha a fennebb jelzett té- 
továzás forrását épen abban keressük, hogy 

ez önelhatározás érvényesitésében némi gát 

merült föl s azok, kik jogaikat öntudatosan 

tudják és akarják gyakorolni, véletlenül e gátra 

bukkanván, az első pillanat meghökkenésében, 

feledik jogaik gyakorlatát s első tekintetre ugy 
tünnek föl, mint a kik egyátalán tehetetle- 

nek, erőtelenek is volnának. 

De nem ugy! mi érezzük erőnket, mely 
ereinket duzzasztja, de ép ugy, vagy még 
jobban érezzük a felelősséget is, mely ez erő 

tudatában nehezedik vállunkra. Mi rólunk, 

jogainkról és sorsunkról van itt szó - és mint 
alkotmányos állam alkotmányos jogokkal biró 

polgárainak mi magunk akarunk jogaink gya- 

korlásáról határozni. 

Az elmélet férfiai, ott fon a törvényho- 

zás és kormány soraiban, a legjobb czélzatok- 
kal, kitüzhetik maguknak az irányt, mely in- 
tézkedéseik rendjén vezetőjük lehet, de atör- 

vényhozási alkotások eredményeit a gyakorlat- 

ban mi magunk tapasztalhatjuk s csak mi 

magunk lehetünk az illetékes birák, mérő 
fokot állitván s állapitván meg, mely döntő 
szempontot szolgáltat, mind a mult megité- 
lésére, mind a jövő meghatározására nézve. 

Nem a convenientia tekinteteiről és a 
multról, hanem a jövő elhatározásairól van itt 
szó. A meglett dolgokat meg nem lettekké 
a sors sem teheti. De, igen is, a haza jövő- 
jének intézésében joggal biró polgárok kezök- 
ben hordják a hatalmat és lehetőséget, hogy 
a mi tévedés történhetett a multban, helyre- 
hozassék s a mi a végzet irányzásában le- 
hetőség adatott, előnyünkre használtassék fol. 

Mi magunk vagyunk azok, a kik a sza- 

badelvüség irányában akarunk haladni to- 
vábbra, de mi vagyunk azok is, a kik ez 
irányban való haladásunk módozatainak, kép- 
viselőink szabad megválasztása által, urai és 
birái akarunk és tudunk is lenni. 

Mi nem azért vagyunk szabadelvüek, 
mert kormányunk, hanem kormányunknak azért 
kell szabadelvünek lennie, mert mi, mert a 
nemzet tulnyomó nagy többsége szabadelvü. 

Ám, a kiknek tetszik az elvek mix- 
tum composituma, egyezkedjenek a radi- 
calismusból a conservativismus és a conser- 
vativismusból a radicalismus javára - de mi 
maradunk a mi egyszerü liberalismusunkban, 
mert mi cives liberi akarunk lenni. Evlből, 
meggyőződésből és nem mandatumért, vagy 
más haszonért. 

A választók tehát ócsudjanak ki tétová- 
zásukból. Ébredjenek tudatára jogaiknak, lép- 
jenek gyakorlatába korláttalan hatalmuknak 
s szólván: civis hungarus sum, intézzék saját 
törvényhozási képviseltetésüket legjobb belá- 
tásuk, legjobb meggyőződésük szerint. 

Mert e szabad haza szabad polgárainak 
a szavad elvek szerint kell eljárniok. 

A ki felől pedig más határoz, az nem 
szabad ! 

A képviselőválasztások. 
N.Küköüllömegye, 1878. jul. 12. 

A ,„Magyar Polgár" 168. számában, egy 

julius 10.én, állitólag Kőhalomban kelt, nagyon 

is officziosus szagu tudósitás jelent meg, melyre 

reflectálui részint a méltányosság, részint a ha- 

zafiság és tiszta igazság parancsolja. 

Az állitólag Kőhalomban kelt tudósitás töb- 

bek közt a következőket mondja: ,A kőhalmi vá 
Jasztó kerületben hir szerint eddigi képviselő Cas- 

per Mibály (eddig szász) lép föl, de talán most 

szabadelvá programmal; mig a segesváriak 
által ide képviselőjelöltként octroyált, ügy- 

véd Bacon József, se az ó-szászok, se az 

uj-szászok bizalmát nem birja." 

„E mellett biztos hir szerint a telső fehér- 

megyei községeknek kőhalmi kerülethez tartozó 

választói, a szabadelvüpárti(21!1) Könczey Ká- 

rolyt fogják egyhangulag támogatni. 

Ennyit a famozus tudósitásból, hogy ez a 
tudósitás, csakaugyan valami Leibhuszártól szár- 

mazik, mutatja legjobban az, hogy 10 éve a kő- 
halmiak a központi végrehajtó-bizottság által még 

értesitve sem voltak Bacon József jelöltsége fe- 

lől, tehát eléggé világosan kitünik, hogy „dicsérd 

magad Károly fiam, ugy se dicsér senki 14 

Casper Mihály fellépése csak proforma tör- 

ténik, - mert, mint igen hiteles helyről értesül- 
tünk, - ő, most már mint a szabadelvüpárt em- 

bere a belügyminiszterramhoz jön, mint hiva- 

talnok. 
Bacon József ügyvédet pedig Nagy-Kükül- 

lőmegye szabadelvü pártjának végrehajtó bizott- 

sága jelölte ki egyhangulag képviselőjelöltül a 

kőhalmi választó kerületben, hova azonban az ér- 

tesités csak tegnap küldetett el. Nem akarom itt 

Bacon József hazafias érdemeit, tiszta, szeplőtlen 

multját ugy a politikai téren, mint a magány 

életben leirni (be van ő mutatva e lapok egyik 

levelezője által már a közönségnek.) Hanem in- 

kább illustrálni fogom a szabadelvüpárti Kön- 

ezey Károly ur három éves politikai multját. 

Politikai multját mondom, mert isten mentsen, 

egyéni jellemét megtámadni akarni. Ő egy egy- 

szerü, de becsületes ember, de csupán e minden- 

esetre becsülésre érdemes tulajdon a nyilvános 

pályán nem elég, oda férfias határozottság is kell, 

mi pedig Könczey urban tökéletesen hiányzik. 

Nézzük csak, Ő most három éve megválasztatta 

magát, szabadelvüű programm alapján, alig ment 

ő fel Pestre, és látva, hogy a Sennyey-párt meg- 

alakul, és a magyar sajtó tisztelettel fogadja e 

pártot, Könczey ur már habozni kezdett, és a 

szabadelvöpárt leglényegesebb vitáiban nem vett 

részt. " 

Midőn pedig a szabadelvüű pártból egy te- 

kintélyes fractio kilépett és későbben ez a fractió 

a conservativekkel mint az „egyesült ellenzék" 

megalakult, Könczey ur szentül hitte, hogy, most 

már vége a Tisza kormánynak, hogy az „egyesült 

ellenzék" kebeléből fog egy uj kormány alakulni, 

a mi Könczeynknek nem volt sürgősebb teendője, 

mint legalázatosabb szolgálatait ezen uj pártnak 

felajánlani. Azonban („welche Wendung düűrch 

Gottes Fügung!14) az „egyesült ellenzék" nesze 

semmi fogd meg jól féle programmjával az ország- 

ban nem talált pártolásra, a Tisza-miniszteriumot 

nem buktatta meg, Tisza Kálmán és pártja ma 

sokkal erősebb, mint volt valaha. Ehez járult még 

aztán az is, hogy az országgyülés berekesztése is 

közeledett. 
aa métém 

A KELET TARCZÁJA 
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Angol regény. 

KÉT KÖTETBEN. 

IÍrta: 

es Assz oN 

ELSŐ KÖTET. 
: -- 
Harmadik fejezet. 

A kopár pusztán. 

(10-ik fclytatás.) 

Janes Molly asszony félhalva fekszik ott- 
hon, s rögtöni segélyre van szüksege; kérik az 
öreg, vagy ifju orvos megjelenését. Mr. Janes tán- 
torogva érkezett haza az „arany bányából", fe- 

lesége elég oktalan volt, hogy ilyen állapotában 
kikössön vele, ez védelmezte magát s csaknem 

Agyon ütötte az asszonyt. Ez volt a tudósiti-, 

mit egy futástól eltikkadt fiu, vad, rémült tekin- 
tetjel elmondott a háziaknak. 

- El kell menned oda Frank, szólt az or- 

vos. Sajnálom, de valóban nem vagyok azon ál- 
lapotban, hogy ma este még elmenjek hazulról. 

A lovaglás erősen kifárasztott. 

Természetesen, hogy elmegyek bácsi, fe- 
lelt Frank, vidám nyájas modorában. Még mi- 
előtt Edina készen volna öltözékével, itt leszek. 
Mirféle ütéseket kapott Molly, kérdezte a 

fiuhoz fordulva. 

.... s... zmetne ketászzte 

- Férje ugy jött reá, mint valami gonosz 

lélek, s összetőörte minden ize csontját. 

Gyenge biztatás volt. Frank késedelem nél- 
kül utra készült. 

Kalapja a ikülső szobában volt, s mialatt 

elhozta, sietve vett bucsut Edinától, ecsak azt 

mondva neki, hogy a postára hivják egy beteg- 

hez. Edina azt hitte, Bell asszonyhoz kell men- 

nie, mert más betegről nem tudott azon a kör- 

nyéken. í 

- Jere haza mentől előbb Frank, szólt ne- 

ki bucsuzás közben. Még fel is kell öltöznöd. 
Ne fecsegj igen hosszason Rózálival. 

- Rózálival? kiáltott Frank elbámulvá. 
Igen, most értem. Nem Bellnétől jöttek utánam, 
hanem Janes Mollytól. Összeverekedett az urával. 

Vidám nevetéssel távozott Frank, Edina jó 

tanácsa, s a jelentőségteljes hang felett, mely- 

lyel az adva volt. A faluban több tréfa keringett 

a Frank és Rózáli rovására, és ezek Edina fü- 

lébe is eljutottak. Az első alkalmat fel akarta 

használni, hogy értésére adja ezt Franknak. 

Midőn Frank fele utján volt a pusztának, 

egy embert látott maga előtt haladni, ki ugy 
látszott nem egészen biztosan áll lábán. A fiu 

előre sietett volt, talán hogy valamit láthasson 
még a verekedésből, ha ujból elkezdődött volna. 

- Hogyan? ön az Bell? kiáltott fel Frank, 

midőn az előtte haladót elérte s felismerte. 

Ugy látszik meglehetősön felöntött a garad- 

ra, tette hozzá jóindulatu hangon, nehezen megy. 

Bell volt, valóban, ki az „arany bányától" 

tántorgott haza felé. 
Még nagyon kora idő volt ahoz képest, hogy 

már is ilyen állapotban volt. 
Nagy oktalanság volt tőle, hogy ebéd után 

ismét visszatért a korcsmába, s egész mostanig 

mind ott ült. Ha józanon marad, akkor azon ügy, 

! 

...... 

melyről Tellet fecsegett neki, nem nyugtalanitja 

tovább, de igy kezdte az ismét felzaklatni kedé- 

lyét. Minden pohár bornál, melyet felhajtott, mind 
feketébb szinben tünt fel előtte a dolog, s egé- 

szen félelmetessé vált szemeiben. És most egye- 

nesen azon szándékkal jött erre, hogy - mint 
Pellettanácsolá - „saját szemeivele győződjék meg 

róla. 

És igy követni akarta mindkét bevádoltat, 
hadd lássa találkoznak-e ismét. 

- Majd lesz másnak is mit czipelni, csak 

hogy el tudja birni, felelt Bell szemtelenül Frank- 

nak, miközben vastag botját fenyegetőleg emelte 

fel: Frank elnevette magát, s tovább sietett. 

Valódi dűh ragadta meg most Bell Józsát. 

A mint Frankot a házak felé látta sietni; azt 

gondolta, csak azért megy, hogy Rózálival talál- 

kozzék. Elkezdte fogát csikorgatni s borzasztó szit- 

kokat szórt a levegőbe, mivel Frank gyors lép- 

teit nem tudta követni. 

Berohant a házba, s minden szegletet fel- 
kutatott, hogy a gonosztevőket felfedezze. Denem 
volt más élő lény ott nején, ki szokása szerint 
pongyola fejkötőben fehér köténynyel ült a kar- 
szókben, s a macskán kivül, mely nyugodtan szen- 

dergett a tűz előtt. 

- Hol van Rozáli? 

Bell asszony félretette kötését, s mélyen fel- 

sohajtott, midőn férjét megpillantotta. Már délben 

sem volt egészen józan állapotban. Most még rosz- 
szabbul állt a dolog vele. De azért mégis hálás 

volt neje, hogy ily korán haza jött. 

- Elment hazulról, ugy-e? kiáltott Bell 

ismét, még mielőtt nejének ideje lett volna fe- 
lelni. ; ; 

Ugy látszott, hogy Rozáli távolléte még 
dühösebbé tette őt. Kivel ment el hazulról ? 

Mindezeket a mi jó öreg Könczeynk csak 
hamar be- és átlátva, teljes magyar diszben meg- 

jelent az országos szabadelvüpárt clubbjában, és 

kalvinista ember létére elverte mellén a mea 
culpa"-t,és igérte, hogy ezentul ő mily jó szófo- 

gadó gyermek lesz. 

Az ítt nagyon is kiméletesen ecsetelt Kön- 

czey Károly az, kedves olvasó, ki most a kóhalmi 
választó kerületben akar mint határozott sza- 

badelvüpárti jelölt fellépni. Mi tartózkodunk az 
itélettel, ezt a közvéleményre és a kőhalmi járás 

választóira bizzuk. 

Könczey urnak pedig egy barátságostanács- 

csal szolgálhatunk: olvassaő el Abdul Aziz euro- 

pai körutja alkalmával irt naplójának azon részét, 

melyben III. Napoleonnal való találkozását irja 

le, ugyanis Napoleon azt mondja neki: „Felséges 

testvér! lásd, téged nem szeretnek a crétaiak, 

mondj le Crétáról, mire neki Abdul Aziz egész 

naivitással azt feleli: „Falséges testvér! Téged 

nem szeretnek a francziák, mondj le Francziaor- 

szágról.* 

Ha Napoleon szót fogadott volna, ugy há- 

rom év mulva nem kellett volna neki szégyentel- 

jesen megbukni. x. . 

Dicső-Szent-Márton, jul. 11. 

Kis-Küküllőmegye alkotmány hű lakói, fé- 

nyes czáfolatot szolgáltattak ma az ellenzéki, fő- 

leg a habarékpárti sajtó untalan azon panaszára, 

hogy a közönség közönynyel viseltetik közügyei 

iránt... 

Az idő kedvezőtlen járása miatt összetolult 

gazdasági munkának számos volta, és a kis-kü- 

küllőömegyei emberre nézve, oly annyira fontos 

medgyesi országos vásár daczára, a különben sem 

nagy megyéből oly számosan jelentek meg a ma 

tartott bizottsági gyülésre s azt követő képviselői 

beszámoló beszédek meghallgatása, valamint a meg- 

választandó képviselők kijelölésére. 

EEIl lehet mondani, oly kevesen voltak távol, 

hogy ,„mindenki ott volt." ; 

A bizottsági gyülés épen csak annyit tar- 

tott, a mennyit az uj országgyűlést egybehivóleg- 

kegyelmesebb leirat és a gyülés folyamára vonat- 

kozó jegyzőkönyv felolvasása igényelt. 

Ennek végeztével, hallgattuk meg Tisza 

Lajos és Horváth Gyula, volt és reméljük le- 

endő képviselőink a mult országgyülési cyelus be- 

folyásáról és a helyzetről kimeritő tájékozást nyuj- 

tó nagyszabásu, tőbb izben tetszéssel találkozott és 

viharos éljenzések között elmondott beszámoló be- 

szédeiket.7) 
A hatás, a jó benyomás nemcsak a nagy 

számu szabadelvü pártiakon, hanem még azon 

*) Elvárjuk tudósitónktól, hogy alkalmat fog szol- 
gáltatni ezen beszédek szószerinti közölhetésére. 

Szerk. 
....................... 

nehányan is, félreismerhetetlenül meglátszott, kik 
némi tekintetben, a világra kapott ellenzékieske- 

dés ragályától elkapatva, már nem tartoznak so- 

raink közé... 

És nem szaporitva a szót, csak megemlitve 

azon a kiegyezési eredményeket, világosan és meg- 

érthetően előtüntető felvilágositást, melyet ma 
ugy is a hazában - ki gáncsoskodni nem akar 
- mindenki elismer, hogy az 1878-ki kiegyezés a 
1867 ki mellett nagy haladást mutat; a külpoli- 
tikai helyzet és a kiegyezési tárgyalások miatt 
nagyobb számban nem eszközölhetett belreformok- 
ról, s azok közül az igazságszolgáltatás egyik hiá- 
nyának, a bűntetőtörvény meghozatala által való, 
betöltéséről, a közigazgatásnak, a már majd min- 

denki által helyesnek és jónak elismert közigaz- 

gatási bizottságok felállitását s az árvaügyeknekgyor- 

sabb és helyesebb kezelhetésére vonatkozó törvények 

ismertetése áltvl, tetszéssel fogadott tájékozást, és 
csak megemlitve, hogy Monarchiánk, saját léte és 
érdeke bizonyos veszélyeztetése nélkül, a sympat- 

hicus érzelmek háttérbe szoritásával, a béke és 

saját érdekében, nem tehetett és nem volt sza- 

bad tenni egyebet, mint, kikerülni egy oly hábo- 

rut, melyben nemcsak támogatókat nem nyertünk 

volna Európa más államaiban, hanem ellensége- 
ket, s mi is elérhettük volna a II-ik Plevnát; és 

csak felemlitve, az egyesüit ellenzék, létesülése 
alapokainak feltárásával, amaz életképességtelen- 
ségét, mi már csak abból Is kitetszik, hogy ezen 

egyesült zászló alá sorakoztak, a század elején 

uralkodott eszmék hagyományos szó-vivők, a doc- 
trinair demagogok és a szabadelvüpártunk a szél- 
ső-balhoz közel álló volt tagjai, mindezeket csak 

egyszerüen felemlitve Tisza Lajos beszámoló be- 
szédét a lelkesülés azon kitőrése követte, melyet 

egyhamar nem hallani. Nem kevesebb rokon- 
szenv és szünetnélküli tetszés nyilvánitás követte 

Horváth Gyula beszámoló beszédét, melyből 

mellőzve nagy részt és csak ismegemlitve azt, hogy a 

külpolitikánál, Bosnyákországba való bevonulá- 

sunkat, mint olyant tüntesse fel, mely szükséges 

és elvitázhatatlan kötelessége Monarchiánknak, 
annak, s különösen Magyarország érdekében, hogy 

az ottan levő s a mi oda szomszédos szláv vidé- 

künkön levő panszláv üzelmeknek felénk tornyo- 

sulható veszélyes fejlődését magvában megfojt- 

hassuk: egyszersmind kifejezvén azt, hogy mind- 

azok, kik most a világba azt hirdetik, hogy ugy 
a kormányelnök, mint a külügyér, azt mondták 
volna, hogy Bosznia occupatiójába nem egyeznek 

belé, nemcsak tévednek, hanem czélzatosan fer- 

ditnek, mert a magyar miniszterelnök is, tőbb 
izben azt felelte a hozzá intézett interpellatiókra, 

hogy neki nem czélja, s ha lehet nem kivánja 

Magyarország érdekében, Bosznia, vagy akármely 

más külország megszállását, de jöhetnek oly kö- 

rülmények, hogy éppen érdekeink azt parancsol- 

- Róza theázás után Sardou nagyanyóhoz 

ment, ki ma a szokottnál még sokkal rosszab- 

bul vau. 
Bell a kandalló elé tántorgott, s botját fel- 

emelve megállt ott. 
Felesége hallgatva kötött tovább, e percz- 

ben szemrehányásokat tenni neki, még rontaná a 

dolgot. 
Hanem azt meg kell adni, hogy ily nagy- 

mérvü kihágás Bellnél, minő a mai, nagyon szo- 

katlan volt. 
Felesége nem sokszor látta őt igy. 

- Hol van Raynor, kiáltott most bő- 

szülten. 
- Raynor? kérdezte a nő elbámulva. Ray- 

nor Frank urat érted? Nem tudom hol van. 

- Csak ezelőtt nehány perczezel jött be ide. 

- Isten segits! ide nem jött, felelt a nő, 

csak ugy könnyedén, mivel azt hitte ugy jobb. 
- Mondom neked, hogy láttam őt ide 

belépni. 

- A holdfény csalt meg, más valakit lát- 
tál Józsa. Raynor ur nem volt ma itt. Tedd le 

botodat s kalapodat, ülj le, s tedd magadat ké- 

nyelembe. 
E felszólitásra Bell mit sem felelt, egy két 

perczig még némán állt ott, akkor még kemé- 

nyebben markába szoritotta botját, kalapját mé- 
lyebben szemére vágta, azzal kitántorgott a szo 

bából, s becsapta maga után az ajtót. 

Bell asszony nagyot sóhajtott. Azt hitte is- 

mét visszatér az „arany bányába." 

Ez alatt Frank Janes Mollynál volt. Nem 

volt oly nagyon összetörve, mint előbb mondták, 

s hamar bekötötte sebeit. 
Az után ott hagyta a művészies betapaszo- 

zás e mintaképét, s hazafelé indult. 

Az éj nagyon szép volt; a tiszta egen ne- 

hány könnyü felhő vonult végig, s az ezüst szinü 
hold ragyogón fénylett felettök. Épen szemben a 
felhagyott istolylyal, találkozott Frank Rózáliaval, 

ki a vén Sardounétól jött haza. 

Mindketten megálltak s beszélgetni kezdtek, 
a mint az önként értetik. Frauk elbeszélte Rózá- 
nak minő büntetés érte Janes Mollyt. 

Mialatt Rózáli szavaira figyelt, folyton hát- 
ra tekintgetett, azon irányban, melyről jött, mint- 
ha várna valakire. S éles szemei a holdfénynél 

csakhamar fel is fedeztek egy alakot, mely felé- 
jök közeledett. 

- Jó éjt, szólt Róza hirtelen, menjen csak 
tovább Frank ur. Egy perczig el fogok itt rej- 
tőzni. 

Ezzel gyorsan a földhányások közé ugrott, 

melyek a „feneketlent üreget körülvették, s me- 
lyek, mint valami tábori sánczolatok, ugy néz- 
tek ki. 

Frank azonban, a helyett, hogy tovább men- 
ne, a legnagyobb meglepetéssel követte őt, s a 

legutolsó földhalom mögött fedezte fel végre. 

- Előlem buvik el? kérdezte a lánytól. 
Róza mit jelentsen ez, nem értem kegyedet? 

- Nem ön elől bujtam el, suttogta Róza. 
- De hát miért nem folytatta. utját ? 

- Hallgasson! Ott jön valaki, kivel nem 
akarok találkozni. ! 

- Ki az? Atyja? Azt hiszem már haza 

ment. 
- Pellet Balázst értem, felelt Róza. Láttam 

őt a boltajtóban állani, midőn ott elé jöttem, s. 
azt hiszem követte lépteimet. i 

Annyi sok ostobaságot beszél, s inkább sze- 

retném egyedül haza menni. Hallja csak! Nem 

hallja lépteit? Éppen most kell, hogy itt elé- 
menjen. 

(Folyt. köv.) 



hatják. Ez világos az ellen, csak a rosszakaratu 

ferdités ágitálhat, továbbá, el nem hallgatva be- 

szédéről még azt, hogy kimeritően kifejtette, hogy 

a királyhágón-inneni részben, többen, évek hosszu 

során át, untalan, ugynevezett erdélyi speczialis 

érdekek, kivánalmak ki nem elégitéséről panasz- 

kodnak, egyike azon káros és kicsinyességük ál- 

tal nevetséges szinben látszó feljajdulásoknak, 

melyek a helyett, hogy a hol voltaképpen a ha- 

lyes megoldást eredményeznék, csak az elégület- 

lenséget nevetik; holott a dolog nem igy áll, mert 

eddig is, és főleg a legközelebbi országgyűlési 

ceyelus alatt, mindazon kérdések, melyek: ha 

ugyan erdélyiek is, és ha az alkotmány kereté- 

be beilleszthetők, országos érdéküek is levén, 

mindannyiszor, nemcsak nem mellőztettek, ha- 

nem megoldattak is, és végül csak arra reflec- 

tálva, hogy beszéde vége, azon krelemre terjedt 

ki, bogy mindazek, kik ellezéket képeznének a 

szabadelvű (kormány)pánttal, azt elvi, s ne csak 

a gyülölséget szitó szamélyeskedés szempontjából 

tegyék. 
(Vége köv.) 

- Kodifikáció. Pauler - miniszter ur, 

- mut a „Jogtud. Közl.= jelenti, - már hoz- 

záfogott a kodifikationalis munkálatok folytatásá- 

hoz. A csődtörvény tervezete felett, melynek 

tárgyalása eddig háttérbe szorittatott, a tanács- 

kozmányok már szeptember elején fognak meg- 

kezdetni. - A polgári törvénykönyv mi- 

előbbi befejezése iránt is komoly törekvésre mu- 

tat az igazságügyminiszter urnak azon intézkedése 

hogy a kötelmi jog kidolgozásával dr. Apáthy Ist- 

ván egyet. tanárt bizta meg, ki e feladatnak egy- 
részót már a kereskedelmi törvénykönyv kereté- 

ben sikeresen megoldotta. Ha a miniszter ur a 

dologi jogra nézve is ép oly produktiv mun- 

kaerőt fog megnyerni, bizhatuank abbau, hogy a 

polgári törvénykönyvnek legalább részleges alko- 

tása sikerülni fog. 

- Franczia ország huszonkét kerületé- 

ben volt képviselőválasztás a mult vagárnap. Hogy a 

köztársaságiak győzelme fényes és tökéletes volt, 

azt mondani is felesleges Megválasztatott 16 köz- 

társasági és 4 monarchista. Két kerületben pót- 

választás lesz szükséges. A monarchisták megbukott 

jelöltjei közt egy pár ismert vezérők is volt. Az 

uj választások után a köztársasági párt a kamrá- 

ban 387 tagból áll, vagyis körülbelül kétharmad 

többséggel rendelkezik. 

- A mohamoedán lázad ás még min- 

dig sok bajt okoz az oroszoknak. A Pol. Corr. 

levelezője szerint San-Stefanoba jul. 1-én azon 

hír érkezett, hogy Sophia környékén 10,000 fegy- 
veres török áll, kik az orchaniai és plevnai utat! 

fenyegetik. Két jelentékenyebb ütközet vivatott a 
lázadókkal. Ennek folytán Sophiát éjjel-nappal 

erősitik és őt nap óta a helyőrség készültségben 

áll. A város kormányzójának jelentése szerint azt 

ottani törökök közt aggasztó izgatottság uralko- 

dik, miért is 8-10,000 főnyi erősbités küldetett 

Sophiába. Philippopolból szintén azt jelentik, hogy 

a lázadók támadásától lehet tartani. Ezek az oro- 

szokat mindenütt visszaszoritották; számuk 80- 

90,000 (?) emberre tétetik. A mult héten sok an- 
gol és amerikai fegyvert s több százezer töltényt 
kaptak. Tottleben azt is tudatja, hogy Boszni- 

ában, Herczegovinában és Albániában 

szintón lázadás készittetik elő. Az oroszok egyéb 

iránt a congressus békés müködése daczára ép oly 

imposans módon folytatják hadi készületeiket, 

mint a háboru előtt ámbár Tottleben azt igérte a 

gárda-hadseregnek, hogy jul. 13-án hazájába fog 

visszaküldetni, de a legénység már már nem hisz 

a biztatásnak, melyet február óta minden héten 

megujitanak előtte. Tottleben és Osman pasa közt 
nem sikerült a demarcationalis vonal iránt egyez- 

ményt kötni. Az oroszok roppant buzgalommal 

javitják ki Drinápoly erőditményeit s pár nehéz 

ágyuval szerelték fel azokat. Egy idő óta, irja le- 

velező, a hagymáz ismét iszonyu erővel pusztit az 

orosz seregben s a fekete himlő szintén igen gyakori. 

- A Romanul az oláh politikának válto- 

zását jelenti, ugyanis Oláhország magát a congres- 
sus határozatainak alája fogja vetni; és bárha 

Beosszarábia miatt protestált, a hatalmak kö- 

telezettségei továbbra is tartanak; másrészről Oláh- 

ország nem lekötelezettje Orcszországnak a Dob- 
rudsáért, miv 1 epnek birtoka egész Európa által 

máskülönben is elismertetett. 

A berlini congressus. 

A congressus julius 9- iki ülésén a meg- 

hatalmazottakra sajátságos meglepetés várakozott. 

A ,„Pol. Corr." berlini officziosusa következőleg ad- 

ja elő a dolgot. A keddi ülés előtt Beaconsfield 

és Gorcsakoff urak két értekezletet tartottak, me- 

lyen a mint látszott Batum kérdése teljes mege- 

légedésre lőn elintézve. Megjelölték ama területet, 

melyen tulnyomólag lázok laknak, s mely nem 
csatoltatik Oroszországhoz. Batumra nézve az irás- 

beli egyezményben Anglia „port exclusivement 

commericial ? (kizárólag kereskedelmi kikötő ) 
Oroszország pedig „port esseutiellement commer- 
cial (kiválóan kereskedelmi kikötő) megjelőlést 

ajánlott, s ez utóbbi közmegegyezéssel el is fogad- 
tatott. Ekképpen az angol-orosz megegyezést Ba- 
tum tárgyában bizonyosnak vették mindenütt, s 

azt a congressus kedden délután csakugyan tár- 

gyalni is kezdte. De akkor egy meglepetés történt, 

mely a „Pol. Corr." szerint olyan mérveket öl- 

tött, hogy hatása még tegnap is egész nagyságá- 
ban érezhető volt Berlin politikai köreiben. A vi- 

ta folyamában ugyanis Salisbury ur egyszerűen 

visszavetette azon megállapodásokat, melyek Gor- 

csakoff és Beaconsfield urak közt létrejöttek. Ús 
visszavetette azt anélkül, hogy Beaconsfield az egyez- 

ményt csak legkevésbbé védelmezte volt. Éppen 
Beaconsfield magatartása volt ez egész eset leg- 

feltönőbb mozzanata. Salisbury különösen az 
eset feltünőöbb mozzanata. Salisbury külvnősen az 

ellen tiltakozott, hogy Olti városa s még egy jó 

darab terület Oroszországó legyen. Egyrészt Salis- 

bury e fellépése, másrészt Beaconsfield hallgatása 

- mondja a tudósitó - egyenesen drámai hatá- 

su volt, mely akkor sem csökkent, midőn Gorcsa- 

koff herczeg reclamatióival véget vetett a kinos 

helyzetnek. Egyébiránt ez inczidensnek csak azon 

következménye van, hogy a congressus egy ülés- 

sel többet kénytelen tartani, mint tervezték, s 

hogy a békeokmány csak vasárnap iratik alá. 

Batum, Olti s az egész kérdéses terűlet mégis 

Oroszországó lett. 

Az angol-török szövetség bire az orosz 

hivatalos világban igen kinos benyomást tett. Az 

orosz congressusi meghatalmazottak a tárgyban 

már kedden kaptak utasitást. Tiltakozni azonban 

nem fognak Cyprus megszállása ellen, hanem el- 

len-sakkhuzásképen azon kérdést akarják fölvetni : 

minő biztositékok létesitendők a congressusi hatá- 

rozatok foganatositása tárgyában? De a congres- 

sus nem hajlandó e veszélyes kérdéssel bibelődni, 

mely összes tevékenységét halomra dőnteni képes. 

A meghatalmazottak haza sietnek s az egyes ér- 

deklett felekre bizzák a hozott határozatok vég- 

rehajtását. 

De nemcsak az orosz, hanom a középten- 

gori államok közvéleménye is ideges izgatottság- 
ba jutott azon hirre, hogy Anglia Cypruson olyan 

hatalmas tengerészeti állomást készül teremteni, 

minővel eddig Gibraltarban és Maltában birt. A 
franczia és olasz lapok nyugtalanul néznek e lé- 

pés következményei elé. De jazon aggodalom, hogy 

a franczia-orosz szövetség már készül Anglia ellen, 

mindenesetre kissó korai és gyermekes. London- 

ban bizonynyal fognak módot találni reá, hogy 

meggyőzzék a római és párisi cabineteket, hogy 

Cyprus birtokba vételének épen az a czélja, hogy 

Oroszországnak lehetetlenné váljók a Középten- 

gerre is lejutni és ott állást foglalni. 

A congressus befejeztét, mint a 

Pol. Corr. berlini levelezője irja, szombatra biz- 

tosan várhatni. E befejezést nem fogja hátráltatni 
az oroszok által legujabban fölvetett az az aján- 
lat, hogy a congressus határozatainak keresztül 

vitele európai garantia által biztosittassék. Ez 

ajánlat azt czólozta, hogy Európa válialjon fele- 

lősséget azért, hogy a törökök Várnából, Sumlából 

és Batumból kivonulnak; továbbá, hogy az orosz 

kormány a keleti kérdést minden tetsző alkalom- 

mal ujból szinre hozhassa. Európa azonban egyá- 

talán nem hajlandó erre Oroszországnak segédke- 

zet nyujtani. A congressusi határozatok keresztül- 

vitelét egyedül az a szerződés fogja biztositani, 

mely a nagyhatalmak küldötteinek aláirásait vi- 

selendi. 
Sajátságos lenne, ha azon pillanatban, mi- 

dőn a viszonyok uj rendjének egy szerződés téte- 

tik alapjául, fől lehetne tenni, hogy e szerződés 

aláirói közül valamelyik előre azon gondolatot rej- 
tegeti, hogy azt a szerződést ő meg fogja szegui. 

- A cyprusi kérdés, mely eddig a congressus 

termébe be nem hatott, ezután sem fog ott szóba 

jönni, ha csak Franczia- vagy Olaszország szóba 

nem hozza. Anglia semmi esetre sam fogja ezt 

tenni; az oroszok ugy tesznek, mintha a dolog 

őket nem érdekelné, mivel ugy mondják, Cyprust 

inkább Afrika s Egyiptom uralja, mint Kizsázsia, 

mely utóbbi ugy is távol fekszik óhajaiktól. Né- 

metország és Ausztria-Magyarországnak semmi 

okuk sincs e dolog miatt szót emelni, s igy több 

mint valószinü, hogy az ügy a congressusba szó- 

ba nem kerül. 

Az angol-török szövetség. 

Az angol-török szövetség a parlament elé ter- 
jesztett iratok szerint jul. 4-én iratott alá s követ- 

kezőleg hangzik: 

Ő felsége Nagybrittania s Irland királynője, 
Iudia császárnője és ő császári felsége a szultán 

azon őszinte közös óhaj által vezéreltetve, hogy a 

két birodalmuk között létező barátságos viszony 
tovább is fentartassék s megerősittessék, védel- 

mi szövetséget kötöttek a végett hogy jövőre néz- 

ve ő felsége a szultán ázsiai területei biztosittas- 
sanak. 

Ő felségeik megegyezvén s kinevezvén mind- 

egyik meghatalmazottjait, ugy mint: 
Nagybrittania s Irland egyesült királyságának 

felséges királynője s India császárnője az igen tisz- 

teletre méltó Layard Austen Herryott, ő felsége 

rendkivüli követjét s teljaatalmu megbizottját a 
magas portánál; 

s ő császári felsége a szultán Savfet pasa 

ő excellentiáját, Ő czászári felsége külügyminisz- 

terét : 
kik, miután kicseréltók teljes megbizatásu- 

kat, azt teljesen rendben és hibátlanul találták, a 
kővetkező czikkekben állapodtak meg: 
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I. Szakasz. 

Ha Batum, Ardahan, Kars vagy egyikezek 
közül Oroszország által viszszatartatnék vagy va- 

lami kisérlet történne Oroszország részéről jövő- 

ben, hogy ő császári felsége a szultán Azsiában 

levő valamely birtokait elfoglalja, azonkivül, a 

mint az a béke végleges szövegében meg lesz ál- 

lapitva, anglia kötelezi magát, hogy ezen eset- 

ben a szultán ő császári fege segitségere megy ha- 
di erővel. 

Megforditva, ő császári felsége a szultán 

megigéri Angliának, hogy a szükséges reformokat 

életbelépteti, a mennyiben a két hatalom között 

később megállapittatik, részint a közigazgatás te- 

rén, résziut a porta keresztény s más alattvalóinak 

védelme végett e területen; s a végett, hogy 

Anglia megtehesse a szükséges intézkedéseket ezen 

feladat végrehajtásához, ő császári felsége a szul- 

tán továbbá belenyugszík, hogy Cyprus szigete 

Anglia által occupáltassék s kormányoztassék (to 

be occupied and administered by England). 
II. Szakasz 

A jelen szerződés hitelesitendő, a hitelesitett 

példányok pedig egy hó alatt, vagy ha lehet előbb, 

kicserélendők. 
A fentebbi bizonyságául az illető meghatal- 

mazottak ezt sajátkezüleg aláirták s pecsétjükkel 

ellátták. 

Kelt Konstantinápolyban, 1878. jun. 4. 
(L. §.) A. H. Layard. 

(L. S.) Safvet. 

Toldalék. 
Az 1878. jun. 4-én aláirt védelmi szövet- 

séghez, mely Nagy-Brittania s Törökország közt 
köttetett. 

Az igen tiszteletreméltó Sir A. H. Layard 

G. C. B. s ő magassága Savfet pasa, jelenleg ő 

felsége a szultán nagyvezére, a következő toldalék- 

ban egyeztek meg azon szerződéshez, melyet ők, 

mint az illető kormányok meghatalmazottjai 1878. 
junius 4-dikén aláirtak: 

A két magas szerződő fél előtt tudva van, 

hogy Angolország beleegyezik a következő fölté- 

telekbe, Cyprus sziget occupátiója s kezelésére vo- 
natkozólag: 

1. Hogy a muzulmán vallásos tőrvényszék 

(Mekhéméi shéri) továbbra is fenmaradjon a szi- 

geten, de a sziget muzulmán lakosainak vallásos 

ügyeiben kizárólagos hatóság legyen, de semmi 

másnemű ügyekben nem. 

2. Hogy a sziget muzulmán elnökét, a tő- 

rök kegyes alapitványok hatósága (Evkraf) nevez- 

ze ki s ez a brit hatóságok által kinevezett tag- 

gal együtt felügyeljen a muzulmán mosék, isko- 

lák, temetők s más vallásos intézmények vagyo 

nára s másnemű alapitványaira. 
3. Hogy Anglia a portának fizetni fogja azon 

összeget, mely jelenleg a sziget jövedemét képezi; 

ezen összeg a legutóbbi öt év átlaga szerint szá- 

mitva 22,936 eszényben állapittatik meg, de ké- 

sőbb véglegesen meghatározandó s ebből kizáran 

dók azon jövedelmek, melyek az utóbbi korszak 

alatt eladott földek s királyi birtokok jövedolmé- 
ből származnak. 

4 Hogy a magas porta szabadon vehet s 

adhat földbirtokokat s más vagyont Cyprus szi- 

igetében, melyek az ottomán korona s állam 

(Arizii Miriyé vó Emlaki Heumayoun) birtokai is 

s a 3-dik pontban megállapitott jövedelmekre vo- 
natkozuak. 

5. Hogy az angol kormány illető hatóságai 

által, vásárolhat kényszerárakon földeket nyilvános 

épületekre s közszükségletekre, azonkivül oly föl- 

deket is, melyek nincsenek még művelve. 

6. Hogy ha Oroszország visszaadja Karszt 
s más a legutolsó háboraban Arméniában szerzett 

birtokait, Anglia kiüriti Cyprus szigetét s az 1878. 

jun. 4-ki szerződés érvénytelen lesz. 

Kiadatott Konstantinápolyban, 1878. jul. 1. 
A. B. Layard. 

(aláirva) savfeét 

Az osztrák-török szövetség. 
Bécs, jul. 11. A Tagblatt hirképen jelenti, 

hogy Ausztria és Tórökország közt védszövet- 

ség tárgyában alkudozások folynak. E szerint 
Ausztria biztositja Törökország európai birtokállo- 

mányát, másrészt a szultán beleegyezik Bosznia 
megszállásába. 

Berlin, jul. 11. Itt azon hir kerisg, hogy 

Andrássy gróf és Karatheodory között olyér- 

telmű egyezségkötés van folyamatban, melynél 

fogva Ausztria-Magyarország a porta 

európai birtok aiért kezeskedik, és ezért 

a portának Bosznia occupátiójába való beleegyezé- 
sét nyeri. 

Pánis, jul. 11. A Journal des Debats 
Ausztria-Magyarországnak a törökökkel megköten- 

dő oly szerződést ajánl, mint a minőt Angolország 
kötött. 

Bosznia megszállása 

ujabb félhivatalos tudósitások szerint nem 

áll oly közvetlen közel, mint az eddigi hirek tud- 

ni akarták. Az okkupáczióra szükséges előkészüle- 

tek javában folynak ugyan, s részben már be is 

fejeztettek, de csapataink aligha fogják augusztus 

1-je előtt átlépni a határt, vagy ha igen, legfel- 
jebb julius utólsó napjaiban. Körülbelől egy hét 
mulva Philippovics táborszernagy irodája és lovai 

előre leküldetnek Eszékre, hol további utasitásokat 

kapnak. 
A mi a megszállandó tartományok szervezé- 

sét és igazgatását illeti, egyelőre a legfőbb katonai 

és polgári hatalom Philippovics táborszernagy ke- 

zében lesz egyesitve, azonban természetesen meg- 

felelő polgári hivatalnokok is lesznek hozzá be- 

osztva. Rotky min. tanácsos, kit polgári adlatus- 

nak emlegetnek, jelenleg az osztrák belügyminisz- 

teriumban a rendőri osztályt vezeti. Nagyobb rend- 

szabályok csak akkorra terjesztetnek, ha az okkupáló 

sereg Szerajevóba eljutott. Ha egyszer az okku- 

páczió teljesen keresztül vitetett, a megszálló ha- 

talom tekintélye minden irányban érvényesittetett, 

s a békés állapotok tartósságot igérnek, akkor 

Philippovics táborszernagy főöladata véget ér, s ő 

visszatóér Prágába, hacsak ki nem nevezteiik ka- 

tonai parancsnoknak vagy kormányzónak. 

Másrészről jelentik, hogy a törököknek is 

még több hétre van szükségök, mig kivonulhatnak, 

mert minden hadiszereiket elviszik, s ezenfölül a 

redif-katonaságot lefegyverzik Ez intézkedésekkel 

Ozman basa bizatott meg. 
A szerbek pedig - heves isgatást inditot- 

tak meg a boszniai nép közt az okkupáczió ellen. 

A nándorfehérvári szerb bizottság elárasztja pro- 

klamációkkal az országot, s a hirhedt Fadejev 

az izgatás vezetése czéljából a mult napokban 

pokban Nándorfehérvárra érkezett. 

A herczegovinaiak egy osztrákelle- 

nes jegyzéke. 
E napokban egy herczegovinai küldöttség tisz- 

telgett Nikita fejedelemnél és az osztrák csapa- 

tok bevonulása alkalmából a következő emlékiratot 
nyujtották át: 

Legkegyelmesebb ur ! 
Midőn a montenegrói terület megnagyobbo- 

dása alkalmából örömtelt szivvel jelenünk meg 

fenséged előtt, egyidejüleg legforróbb köszönetünket 

fejezzük ki azon segély- és részvétért, melyet az 

utóbbi időkben a herczegovinaiaknak nyujtottál. 
Tudjuk és meg vagyunk győződve, hogy szegény, 

de vitéz népünket mindig atyailag szeretted és re- 
méljük, hogy a jövőben is részesitesz kegyelmed- 

ben. - A jelen pillanatban, midőn rólunk nélkü- 

lünk határoznak, a legnagyobb aggodalomban va- 

gyunk. Mondják, hogy nem egész Herczegovina 

lesz szabad, és hogy e tartomány szét fog dara- 

boltatni. Nem tudjuk, igazak-s ezen hirek, de any- 

nyi tény, hogy sziveinket marczangolják és már 

egyedül a felosztás gondolata is borzasztó. 

Beleegyezhetünk-e mi ebbe, kik mindenün- 

ket feláldoztuk? Inkább meghaluuk egytől-egyig, 

mintsem hogy e földet más bitorolja. Hir sze- 

rint Ausztria akarja országunkat csapataival meg- 

szállni. Istenünkre mondjuk, vérünket 

nem ezért ontottuk, hogy osztrák alatt- 

valók legyünk, egy oly állam alat tva- 
lói, mely előttünk ép oly gyülöletes, 

mit Tórökország, és azért az egész vi- 

lágelőtt ünnepélyesen kijelentjük, hogy 

egyedül téged, legkegyelmesebb ur, ös- 
merünk el urunknak. 

Már a fölkelés első napjaiban jelentettük ki, 

hogy Montenegróhoz akarunk csatlakozni, de ha 

várakozásunkban csalatkozunk és osztrák já- 
rom alá kényszeritenének, akkor is- 

mételjük, hogy népünksohasem hajtja 

ezalá fejét, hanem fegyvert ragadóés 

harczolni fog mindaddig, mig ki nem 

vivta a legteljes ebb szabadságot, füg- 

getlenséget és azon jogot, hogy mon- 

tenegrói test véreivel egyesülhessen. 

(Követkozik 85 községi előljáró, wojvoda, 

parancsnok és lekész aláirása.) 

A küldöttség fogadása után a montenegrói 
fejedelem elnöklete alatt minisztertanács tartatott, 

mely után sörgönyöket váltottak Szent-Pétervár és 

Nándor-Fehérvárral. 

Választó hoz Korizmics László. 
Budapest, julius 8-án. 

(Folytatás.) 

A közigazgatás rendezése és hiányinak pót- 

lása kőzül még több irányban volt tevékeny a le- 

folyt országgyülés, ámbár elismerem, hogy e téren 

még sok a javitani, alkotni, befejezni való. A köz- 

igazgatási bizottság felállitása által oly testületet 

kivántunk beékelni a közigazgatás organismusába, 

mely a választott tisztviselők tevékenységének egy- 

felől állandó közreműüködéseül és elősegitéséül, más- 

felől hatályos ellenőrzéséül is szolgáljon s némely 

intézkedéseik tekintetében fellebbezési forum le- 

gyen és igy az önkény ellen biztositékot nyujtson. 

A közigazgatási intézmények fejlesztésével ezen in- 

tézmény is kétségkivül módosulni fog; a mostani 

állapotok közt azonban haladást jelzett, s hogy a 
törvény lelkiismeretesen keresztülvitetett, s az egyé- 

nek részéről a kellő buzgalom nem hiányzott, hasz- 

nos intézménynek bizonyult. 
A közegészségügy és a cselédügy rendezése 

által oly érdekeket elégitett ki a volt országgyülés, 

melyek nem csak a közigazgatást, hanem kinek- 
kinek házi tüzhelyét is közvetlenül érintik. 

A gyámsági és gondnoksági ügyeknek, ugy 

a végrendeletek külkellékeinek szabályozása és a 

kisoebb polgári peres ügyekben való eljárásnak ren- 

dezése szintén a mult parlament alkotásai közt 

foglalnak kelyet. A gyámsági ügy rendezése, a 

kiskoruak érdekeinek biztositása minden család- 
atyának fontos érdeke, mert kivánnia kell, hogy 

elhanyta után a törvény vegye magára azon gond- 

viselést, melyet egyébként neki kellene teljesite- 

nie. A mi e tőrvény iatézkedéseiben még pótol- 

ni vagy javitani való van: azt az élet s annak 

alapján fejlődő tapasztalás ki fogja deriteni és o:- 
vosolni is fogja. 

A végrendeletek külkellékeinek szabályozá a 

által a polgárok utolsó akaratkifejezése megnyerte 

azt a biztosságot, hogy e kifejezés, ha kellő for- 

mákban tőrtént, megtámadhatlanná vált. 

A kisebb polgári peres ügyekbeni ejárás 

egyszerüsbitése szintén közérdekü intézkedés volt. 

- Ezáltal elmellőztetett ez a visszásság, mely sze- 

rint apró-cseprő, jelentéktelen perbeli értéket kép- 

viselő ügyekben a fellebbezés korlátlanul meg volt 
engedve, mi a felesleges törvénykezési huza-voná- 

son kivül még felső biróságok munkávali tulhal- 
mazására is vezetett. 

Nem részletezem tovább az alkotott törvé- 

nyeket, bár ezeken kivül a vörvénytárban még 

nem egy hasznos, eredményteljes törvényt fognak 

Önök találni - áttérek e parlament munkála- 

tainak legnevezetesebb részére, - az Ausztriával 

megkötött vám, kereskedelmi és bankügyi uj ki- 
egyezésre. ( 

Hosszas szaktanulmányaim s a vámügy fej- 
lődéséből meritett tanulságok, melyeket az ország- 
gyűlés folyama alatt közzé is tett munkálatomban 
(,Tanulmányok és refleriók az osztrák-magyar 

monarchia ki- és beviteli forgalmát illetőleg 1851- 

1874.) részletesen föltártam, azon szilárd meggyő- 

zödést érlelték meg bennem, hogy Magyarország 

és Ausztria közgazdasági tekintetben nem ellen- 

tétes érdeküek, sőt inkább egymásnak támogatá- 
sára és kiegészitésére vannak utalva. A statistikai 

adatok igazolják, hogy ők egymásnak kölcsönösen 

a legjobb s legbiztosabb adó és vevői: Magyaror- 
szág gazdasági terményeinek legnagyobb része 

Ausztriában talál piaczot, valamint Ausztria ipar- 

czikkei és készitményei meg hazánkban jutnak a 

legnagyobb mérvü értékesitésre. Tény, hogy e vi- 
szony mellett Magyarország fejlődött ipari tekin- 
tetben is, és csak tőle függ, hogy e fejlődés mi- 

nél nagyobb, minél intensivebb legyeu. E fejlődést 
nézetem szerint a külön vámterület nem mozdita- 

ná elé. Hazánkban ép ugy, mint mindenütt, a vi- 
rágzó ipar létesitésére megkivántató tényezők: a 

bőséges munkaerő, a kellő mértékben elter- 
jedt ipari értelmiség, az olcsó pénz és olcsó 

tüzelő anyag. A külön vámterület e tényezőkön 
semmit sem változtatna, sőt a mi az ipari értel- 

miséget illeti, - ezen talán még rontana is, mert 

a védvámok által nyujtott praemiumban nem fel- 

hivás rejlenék nagyobb és fokozottabb munkásság- 
ra, hanem inkább altatás és csökkentés. Ázonki- 

vül eltekintve attól, hogy a külön vámterület Ma- 

gyarországon az iparvédelem emelésének czéljából 
kétélű fegyvernek is bizonyulna, melynek egyik 
élét ugyan mi köszörülnők ki a magunk érdeké- 

ben, de a másik élét Ausztria köszörülné a magáé- 

ban, azt is meg kell gondolni, hogy a védvám s 

az ezen nyugvó tariffa valósággal megadóztatása 

voluna a polgárok egy részének a másik javára Ezen 

igazságtalanság pedig annál nagyobb volna, mert 

a kisebbség kedvéért és érdekében vettetnék álta- 

luk adó alá az ország lakosságának nagy része ná- 

lunk a földbirtokos s földmivelő közönség a többi, 
számos nem iparosokkal együtt. 

Miután pedig - mint előre bocsátottann - 

tanulmányaim arról győztek meg, hogy Magyar- 

ország és Ausztria közgazdasági tekintetben egy- 

másra vannak utalva, elfogadtam az alapelven 

nyugvó kiegyezési törvényeket, és habár egyes 

részleteik iránt ma is eltérő nézetben vagyok: 

nem tehettem azt, hogy miattuk a kiegyezést, 

mint egészet elvessem és magamtartásával annak 

kereresztülvitelét koczkáztassam. 
Elfogadtam az osztrák-magyar banktársulat 

felállitásáról szóló törvényt is, miután azon nézet- 

ben vagyok, hogy hiterviszonyaink a bankkiegye- 

zés által szilárdulni fognak, mert a btzonytalan- 

ság e téren hitelünknek már is nagy ártalmára s 

a magyar papirok kelendőségének rovására volt, 
mely bizonytalanság a netalán ezélba vett külőn 

magyar bank jegyei által előidésntt disagio foly- 

tán csak növekedett volna. A pénzforgalom szüák- 

ségleteinek az uj banktörvény eleget tesz, azok- 

nak kielégitéséről gondoskodik. Az uj bankintóze. 

a paritás alapjára lesz fektetve, e paritás a bank- 

jegyek külső kiállitásán is kifejezve lesz s a ma- 

gyar kormány az intézet kormányzása körül tőr- 

vényileg biztositott felügyeleti joggal bírand. 
Midőn visszamutatok az elmult országgyü- 

lés tevékenységének ezen nyomaira: legyen sza- 

bad utalnom az általam már évekkel ezelőtt az 

1877/,-ki országgyűlésre eszközlött képviselő vá- 

lasztások alkalmával kifejtett programmm pontoza- 
taira, kimutatnom, hogy az ott kifejtett elvekhez 
hű és azok megvalósitásában következetes valék, 
és azon óhajaimat, melyeket ott hangoztattam, 
de a melyek eddig elérhetők nem voltak, ismé- 
telnem. 

(Vége következik.) 

TÖRVÉNYHATÓSÁGOKBOL. 
Kolozsmogye törvényhatósági bizottsága 

Főispán ő méltóságának hivatalos távollété- 
ben Gya rmathy Miklés alispán elnöklete alatt 

f. hó 12-én rendkivőli gyülést tartott. 
Az ülést megnyitó beszédben alispán elő- 

adván, hogy ezen rendkivüli közgyülés megtartá- 
sára a jövő országgyülést összehivó királyi leirat 
szolgáltatott okot, miután felolvastatott Ő Felsé- 
gének a megye közönségéhez intézett leirata, me- 
lyet a megye bizottsága felállva hallgatván végig, 



tások iránti előintézkedések megtételére a köz- 
ponti bizottságot utasitotta. Sürgősségénél fogva 

ezen gyülésen előadatott Teke városának regále 
joga szabályozása iránti szabályrendelete, melyet a 

kiküldött bizottság előadója Bónis István főjegyző 

által felolvasott terjedelmes és részletes jelentés 

alapján a közgyülés helybenhagyott. 

Egyéb tárgy nem lévén, az ülés, elnöklő al- 

ispán éltetésével feloszlott. 

Délután 4 órakor a kolozsmegyei szabadelvü 

párt központi bizottsága alakult meg s a kerületi 

értekezletek többségének bejelentett nyilatkozatai 

alapján képvi selő jelőltekűl kinyilatkoz- 

tatta: a gyalui kerületben: Gróf Bánffi 

Bélát, a b. hunyadi kerületben: Lészay La- 

jost, a kolozsi kerületben: E lekes Györgyött 

s a Tekei kerületben: br. Kem ény Jánost. 

Ezután megalakitolta a választási eljárások 

vezetésére a központi végrehajtó bizott- 

ságot, a következő személyekből: 

Elnök: Lészay Ferencz, tagok: Szabó Jó- 

zsef, Gajzágó Antal, Bónis István, Horovitz Sá 

muel; kültagokul pedig az egyes választó kerü- 

letek részére: Déézsi Gyula, Garma thy zZsig- 
mond, Win kler Frigyes és grf. Lázár Imre 
választattak meg. 8. 

A Hödel-perből. 

Hödel kihallgatása közben a törvényszék 

elnöke egy Hödel által anyjához irt levelet mu- 
tat fel, melyben Hödel magát halottnak mondja, 

s értelmetlen dolgokat ir, melyekből szülei azt 
következtették, hogy fiuk megőrült. E levélben 

nevezi önmagát anarchistának. Midőn az egyes 
tanuk hallgattattak ki, Hödel a legnagyobb egyked- 

vüséggel és bárgyu nevetéssel tagadja azok állitásait. 

A császár kocsisa, ki azon napon a lovakat haj- 

totta, szemébe mondja, hogy a császár felé czél- 

zott. Hödel ezt tagadja. A bakon ülő vadász két 
lövést hallott. Azt nem látta, hogy Hődel kire 

ezélzott; csak azt látta, hogy Hődel a lövés után 

elszaladt. Többen azok közül, kik jelen voltak ak. 

kor, midőn Hődel rovolverét elsütötte, határozot- 
tan azt állitják, hogy a császárra czélzott; sőt a 
tanuk egyike, Dittman gyáros, azt is látta, hogy 

Hődel egy kocsi háta mögött rejtőzött el s lesni 
látszott valakire. Később látta, a mikor Hődel a 

kocsi mögül előugrott s a császárra lőtt. Más ta- 

nuk constatálják, hogy Hődel a merénylet napján 

tőlük részletesen tudakozódott az iránt, mikor szo- 

kott a császár kikocsizni. 
Dietrich fényképész részletesen elbeszéli , 

hogy Hödel majus 1-én hozzájött s fényképeztetni 
kivánta magát. Azt mondá a fényképésznek, hogy 

jó üzletet fog a képekkel csinálni. Most ugyan 

még nem hires ember, de hét-nyolcz nap mulva 

az lesz, s hire, mint a villám, be fogja járni az 

egész világot. De ő akkor már nem lesz. 
Luck államűgyész: Nos, vádlott, ön még 

miniig tagadja, hogy igy -szólt a fényképész- 
ez ? 

Hödel: Tagadom. 

Államügyész: De miként mondhatná 
ekkor a tanu azt, mit ön előtt mondott? 

Hödel: Ez könnyen megmagyarázható. Ta- 
lán valami czimre van neki szüksége s azért itt 
mindent össze-vissza beszél. 

Több tanu elmondja, hogy Hödel social-de- 

mokrata gyüléseket rendezett s uton-utfélen azt hir- 
dette, hogy nem kellenek sem császárok, sem ki- 
rályok. 

A vád- és védbeszédek érdektelenek voltak. 

Az államügyész halálbüntetést inditványozott. A 
védő nem tartja elégségeseknek a bizonyitókokat 
arra, hogy Hödel nem-e mégis önmagát akarta 
agyonlőni. 

Midőn az elnök felhivta Hődelt, hogy mond- 
Jon valamit védelmére, Hődel igy szólt: Köszönök 
minden védelmet és minden kegyelmet. 

A törvényszék visszavonult. Hődel nevetve 
távozott a teremből. A törvényszék rövid tanács- 
kozás után Hődelt felségsértésben mondotta ki 
bünösnek s ezért halálra és a polgári jogok el- 
vesztésére itélte. A vádlott beszámithatóságán az 

itélet szerint nincs alapos ok kételkedni. 
A halálos itélet kihirdetése alkalmával Hő- 

del ugyszólván állati egykedvüséget tanusitott, 
8 az itélet indokainak felolvasása közben majd 

a hallgatóságra nézett, majd az ablak felé tekint- 
getett. 

NABPbI HIREK. 
Kolozsvár, 1878. julius 12. 

.A m. kir. pénzügyminister Pusztavnik 
Lipót lottohivatali dijas gyakornokot lottohivatali 
segédtiszttó a nagy-szebeni lottohivatalhoz ne- 
vezte ki. 

- A magyar királyi igazságügyminister Be- 
csek Lajos kolozsvári kir. törvényszéki dijas jog- 
gyakornokot ugyanezen kir. törvényszékhez, Fabi- 
an Imre deési kir. törvényszéki dijas joggyakor- 
10kot a kőrösbányai kir. járásbirósághoz aljegyzőkké 
nevezte ki. 

Am. kir. igazságügyminister Várady 
István deési kir. törvényszéki jegyzőt a mármaros- 
szigeti kir. törvényszékhez helyezte át. 
- A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

m. kir. minister, f. évi 14,659. számu rendeletével 
Szolnok-Dobokamegye területén létező Ká polnok- 
Zonostor községnek megengedte, hogy ottan éven- 
tént két országos yásár, és pedig minden év junius 
hó 1-én és deczember hó 6-án tartathassék. 
A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 

mkir, minister, f. évi 14,660. számu rendeletével 

hódoló tisztelettel tudomásul vett - s a válasz- Maros-Tordamegye területéhez tartozó Markó d köz- 
ségnek megengedte, hogy ottan évenkint, és pedig 
április hó 1-én és szeptember hó 17-én országos 
vásár tartathassék. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
m. kir. minister, f. évi 14,677. számu rendeletével 

Besztercze-Naszódmegye területén levő Monor köz- 
ségnek megengedte, hogy ottan a már létező egy 
országos vásáron kivül még egy, és pedig minden 
év szeptember hó 22-én tartathassék. 

- A földmivelés-, ipar- és kereskedelemügyi 
m. kir. minister, f. évi 14,963. szímu rendeletével 
megengedte, hogy Beregmegye területén létező 
Bilke községben f. évi augusztus hó 19 én pót- 
vásár tartathassék. 

- Kolozsvár város választó pol- 
gárai holnap (vasárnap) julius 14-én délután 
négy órakor a városház nagytermében vá- 
lasztási értekezletet tartanak. Figyelmeztet- 
jük rá t. polgártársainkat: jelenjenek meg 
minél számosabban, annál inkább, mert a kép- 
viselőjelőlés kérdése fog elhatározás alá ke- 
rülni ez értekezleten. 

- Nemzeti szinház. Közönségünk ked- 
ves vendégművésznője,Szigligetiné asszony jutalom- 
játékául tegnapelőtt a „Kapitány kisasszony" került 

szinre. A közönség egészen megtöltötte a szinházats 

valóságos ovatióval fogadta, amint Szigligetiné asz- 

szony először a szinpadon mint Fauchette megje- 
lent: hatalmas taps és éljenzés zugott fől s egy 

halom, szebbnél szebb virágcsokor és koszoru re- 

pült a művésznő lábaiboz, ki olyan rohamosan 

meghóditotta közönségünket. Aztán el kezdett Szig- 

ligetiné játszani s azzal a keresetlen kedvességével, 

kedélyes élénkségével és discrét pajzánságával. 
ezuttal is egész lelkesedésbe hozta a közönséget 
mely nem győzte őt eleget tapsolni s Fan- 
hette minden kiválóbb magándalát megismé- 
teltette. Tegnap aztán a „Vereshaju"-ban, 

Lukácsi népsziaművében bucsuzott el Szigligetiné 

asszony közönségünktől, mely ezuttal ismét meg- 

töltötte a szinházat. Fölősleges is mondanunk, hogy 

a kedves fiatal művésznöt első megjelenésekor is- 

mét bouduetok és lelkesült hosszas taps fogadták. 

Játékáról ezuttal is a legnagyobb elismeréssel szól- 

hatunk. Szilaj Katában ismét egy rokonszenves, 

eredeti vonásokkal kidolgozott élethű népalakot 

mutatott be; drámai játékával pedig a szerep min- 

den kiemelkedő részletét teljes hatással tudta ér- 

vényesitni, s p. o. midőn az őreg Sajgóné igazta- 

lan bántalmazása miatt fájdalmában kifakad, mi- 

dőn az utolsó felvonágban bubánatosan elméláz s 

elkezd dalolni: ezekben a momentumokban azár- 

zelem szivhez szóló igaz hangjain hangzottak fel 

ajakán a beszéd és dalok, melyek közül ezuttal is 

sokat megujráztattak s mindegyiket zajosan meg- 
tapsolták. A darab végén pedig alig tudott a kö- 

zönség elváluni az annyira megkedvelt kedves mű- 

vésznőtől s a függöny legördülte után még három- 
szor kihivta őt a távozó közönség. Szigligetiné a 
legszebb emlékeket hagyta hátra a kolozsvári kö- 

zönségben, melynek lelkesült tetszését minden előle- 

ges reciame és csinált lármma nélkül, egyedül ki. 

váló tehetségével, és fiatalsága mellett is már 

annyira kiváló művészi játókával oly rohamoson 

kivivta magának Szigligetiné asszony. Szigligeti- 

né asszony biztos lehet a felől, hogy Kolozsvár 

szinházlátogató közönsége mindig örömmel fogja 

őt fogadni; s reméljük is, hogy még e saison foly- 

tán ismét gyönyörködhetünk Szigligetiné asszony 

alkotásaiban. 
- Szigligetiné asszony, a népszinház 

kedves fiatal művésznője ma (szombaton) reggel 

utazott el vissza Budapestre férjével együtt. Szin.- 

házunk igazgatósága ohajtotta volua még nehány 

előadásra megnyerni Szigligetinét, ki hajlandó is 

lett volna erre, de kötelezettsége miatt ezuttal nem 

tehetett eleget a felszólitásnak, bármily szivesen 

megtette volna, minthogy holnap már a nép szin- 

házban kell játszania a ,„Veres hajut-ban. De 

megigérte, hogy augusztus hó második felében is- 

mét meglátogatja Kolozsvártt s akkor aztán hosz- 
szabb időt fog tölteni körünkben; addig szinhá- 

zunk személyzete is betanulja a világhirüű ,Corne- 

villei harapgok" czimű operettet, mely egészen uj 

irányt képvisel e műfajban. Ez operettben hóditotta 

meg Szigligetinóé a budapesti közönséget, mely 

egymás után heteken keresztül mindennap zsufo- 

lásig megtöltötte a népszinházat ez operett és 

Szigligetinéért. 
- Szigligetiné-emlék. Pongráczék ze- 

nekarát egy egészen uj és gyönyörü szép népdal- 

ra tanitotta be Szigligetiné asszony tegnapelőtt 
este, a „Nemzeti szálloda" éttermében vacsorálás 

közben, a mint Szigligetiné asszony egy kisebb 

vársaságban ott Pongrácz Lajos és Molnár János 

jólszervezett zenekarát hallgatta. A két primás, 

alig öt percz alatt puszta eldudorászásra correc- 

tül betanulta az uj dalt, mely még egészen is- 

meretlen nálunk, de különben is a legujabb nép- 

dal, s még nem is jelent meg hangjegyekben. 

In itt közöljük a szóp dal szintén szép szövegé. 

nek első versszakát: 
„Kétszer viris az akáczfa virága .. 

Szerettelek galambom, de hiába! 
Megbánod és visszasirsz még engemet; 
De szivemnek kétszer nyilni nem lehet. 

- Ujházy Ede kirándulásából visszatér- 

vén, még háromszor fog vendégszerepelni; vasár- 

nap ,Az én Jánoskám" czimü uj életképben; szer- 
dán: Házasság hidján" és „Őszi nap- 
sugár-ban, mely alkalommal Benedek La- 
jos a pesti nemzeti szinháztól, és Benedek 

Gyula a váradi szinháztól is fel fognak lépni; csü- 
törtőkön valószinüleg „Aszalai uram leá- 

nyai" czimű vigjátékban fog bucsut venni; szom- 
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baton Vizváry Gyula kezdi meg vendégsze- 
replését. 

- A „Magyar Polgár" szerkesztőjé- 

nek a „Közvélemény" szerkesztőségéhez intézett 

egy táviratát közöltük a napokban, melyben Papp 
Miklós ur 150 forintért 75 forint előleg bekül- 

dése mellett késznek nyilatkozott a választásokról 

tudósitásokat küldeni. Kötelességünknek tartjuk 
ezzel szemben a ,M. P." szerkesztöjének érdekes 

válaszát is közölni, mely a maga tanulságos ere- 

detiségében eként szól: „Válaszul a „Közvé 
leménye-nek. Hogy élelmességem még borzasz- 

tóbb szinben álljon a ,Közvélemény" szerkesztő- 
sége előtt, kijelentem, hogy ugyanazt a sürgönyt 

intéztem az összes magyar és német napilapok 

szerkesztőségeihez. Ezen az uton jutott a „Közvé- 

lemény"-hez is. Hogy pedig bünöm teljes legyen, 

ime elárulom azt is, hogy már a mult képvi- 

selő-választásoknál is gyakoroltam nyiltan 

ezt az „élelmesség"-et, sőt ha élek, ugyanazt fo- 
gom tenni jövőre is. Az egész dologban most 

már csak azt sajnálom, hogy tárgyilagosan sem tu- 
dósithatom a ,„Közvélemény" szerkesztőségét: mikor 

és hol bukik meg Lukács Béla ur a választások- 

nál. Lehet egyébiránt, hogy szivességből megte- 

szem - ingyen is. Előpatak, 1878. julius 12- 

én. K. Papp Miklós." Igy a M. Polgár szerkesz- 
tőjének válasza, melynek határtalan cynismusa s 

érzéketlensége a legkényesebb természetü erkölcsi 

kérdés iránt, megvalljuk, minket is meglepett. A 

„M. P." szerkesztőjének javára jegyezzük fel, 

hogy a „Közvélemény" által közölt táviratot sokan 

mistificátiónak, Papp Miklós ur róvására valamely 

ellensége által az ő nevében elküldött hamis táv- 
iratnak tartották s bár az eddigi jelek után 

nem kételkedtek Papp ur élelmességében, 

nem tették fel, hogy a 75 forintnyi előlegek ke- 

csegtető kilátása annyira elvakithatná, hogy az 

óvatosság és látszat minden követelményéről igy 

megfeledkezzék. A publicistai erkölcsöők legegy- 

szerübb fogalmai szerint valamely lapnak munka- 

társává az illető lap által vallott elvek előmozdi- 
tása végett szokásszegődni; ha pedig valakinek önálló 

pártczélt követő lapja van, tehát még anyagilag 

sincs elvtagadásra kényszeritve, ugyanakkor nem 

ajánlkozhatik olyan lapok munkatársának, tehát 

olyan czélok eszközének, melyeket saját lapjában 
megbuktatni törekszik. Ám, ha még csak arról 
volna szó, hogy dalárünnepélyekről vagy zászló- 

szentelésekről küldjünk tudósitásokat, hagyján; de 

a képviselőválasztásokban, a midőn minden organu- 

ma a nyilvánosságnak szerkesztőjével és munkatársa- 

ival egyetembe saját pártját igyekszik győzelemre 
juttatai, egy kormánypárti lap szerkesztőjének szél- 

bali és habarékpárti lapok munkatársává ajánlkozni, 

a kormánypárti lap szerkesztőjéhez a párt érdekébon a 

jóhiszemüű vidéki tudósitók által bizalmasan köz- 
lött, vagy nyilvánosságra szánt értesitéseket az 

ellenpártnak jó pénzért áraba bocsátani: ez több, 

mint a mennyit K. Papp Miklós élelmességétől 

várni lehetett. De mindenesetre oly sok, hogy azt 

ugy a politikai erkölcsök, mint saját pártunk ér- 
dekében, melyet mi is képviselünk, megróvás nél- 

kül nem hagyhatunk. Egy párt érdekei nem áru- 

czikkek, melyekkel kereskedést lehetne folytatni. 

- A délkeleti (erdélyrészi) határszorosok- 

ban meginditott határerőditési munkálatokat, ma- 

gán úton vet: értesüléseink szerint, tegnapelőtt 

távirati úton vett parancs következtében megszün- 

tették. Ugy látszik, mégis csak béke lesz. 

- Brassóban szerdán tüzvész volt; dél- 
után 2 óra tájt az ó-városban két nagy szalma- 

csür valamitől tüzet kapott s nehány percz alatt 
hamuvá omlott. 

- Vizsgálatjelentés. Folyó hó 15-én és 

16-dikán lesznek a Graf Jakabné magánnöveldé- 

jében (szappanutcza 3. sz.) az évi közvizsgálatok. 
Kezdete d. e. 9 órakor, d. u. 3 órakor. Az ér- 

klődő közönség figyelmét fölhivjuk e vizsgákra. 

- A választások Kolozsmegye valameny- 
nyi választó kerületében, mint értesültünk, augusz- 

tus 5-ikén fognuak lefolyni. 
- A n.-enyedi helv. hitv. tanitóképez- 

dénél az ezen évi tanitóképesitő vizsgálatok f. é. 

szept. hó 12-én kezdődőleg fognak megtartatni. 
Előállani szándékozók életkorukat, tanulmányaikat 

s netaláni alkalmaztatásukat kitüntető okmányokkal 
kellőleg felszerelt folyamodásukat (bérmentve) küld- 
jék be alólirt kép. igazgatósághoz augusztus 31- 
éig. A nagy-enyedi helv. bitv. Bethlen-főtanoda 

mélt. és nagytiszt. előljáróságának megbizásából. 

N.-Enyeden, 1878. jul. 12-én. Nagy Lajos, id. 
kép. igazgató. 

- Az erdélyi földtehermentesitési pénz- 
alap igazgatóságától. Az 1878-ik évi junius hó 
30-án beváltás végett kisorolt erdélyi földteher- 

mentesitési kötvényekről nyomtatott kimutatások 

közül némely példányban a 100 frtos szelvényes 
kötvények sorában 37343 szám fordulván elő, a 
kérdéses kimutatás netaláni helyreigazitás végett 

közöltetik, hogy nem 37343, hanem 37345 számu 

100 frtos szelvényes erdélyi földtehermontesitési 
kötvény lett kisorsolva. Ennélfogva ha nem a he- 

lyes 37345 számu 100 frtos szelvényes kötvény 

tétetett közzé, sziveskedjék a helyreigazitást a leg- 

közelebb megjelenő lapjába beigtatni. Budapesten. 

1878. julius 10-én. HI ajós János, oszt. ta- 
nácsos. 

-- A brassó-tömösi vasut folytatását 
képező plojest. predeali pálya épitését a román kor- 
mány mint Bukarestből távirják, a jövő héten végre 

megkezdeti. 

- A kártékony vadak, mint a Panno- 
nia értesül, nagyon megszaporodtak Péchy erdei- 

. 

ben Csergó és Szoliszko közt. A medvék, farka- 

sok és vaddisznó valóságos csapássá lettek a vidékre 
nézve. E hó 5-én Litinye közelében három farkas 
támadta meg az ottani pap nyáját, és tiz darab 

juhot széttéptek. Kevéssel ezelőt; Olejnokban vi- 

lágos nappal sétált az utczán végig egy medve. 

Nem régen hajtóvadászatot tartottak, mely alka- 
lommal 5 vaddisznó, 2 vadkan, 1 farkas, 1 medve 
két bocsával ejtetett el. 

-Egy I11 éves lány öngyilkossága. 
Pánczóél Mihály csákberényi lakosnak Zsuzsánna 

nevü 11 éves lánykája egy egész év áóta folyton 

beszélgette mindenkinek, kivel csak érintkezésbe 
jött, hogy neki az udvarukon lévő kutba kell 

ugorni és meghalni. Vigyáztak is rája, mint sze- 

mök világára, annál inkábbis, mert nevezett Pánczól 

Mihálynak 1874-ben két nagy férjhez menő lánya, 

mint aratók, Körtvélyesen napszurás folytán hir- 

telen elhaltak. Ugy látszik, a szegény kis Jányká- 

nál csak valami csekély ok kivántatott, hogy egy 

éven által lelkében táplált rögeszméjét végrehajtsa. 

E hó 2-án a szőlőből hazatérő édes anyja kérte a 

konyhakulcsot; a kis lány játszásközben ezt ugy 
elrakta, hogy hirtelenében anyjának előadni nem 

tudván, nagy sirásra fakadt. Az anya értvén a 
konyhának kulcs nélkül való kinyitását is, anélkül, 

hogy lánykáját megfeddette volna, sőt vigasztalta 

kinyitván a konyhaajtót, bement szobájába. Sem- 

mi roszat sem gyanitva átöltözött; mire azonban 

kijött, a kis lány már sehol található nem volt, 

a kuthoz szaladtak, egy kendőjét a vizen uszni 

látván, elkövettek mindent élete megmentésére, de 
nem sikerült. 

- Eugénia excsászárné emsi tartózkodá- 
sáról érdekes dolgokat beszél a Beél. Börs. Cour. 
A császárnéó „Comtesse da Pierrefonds Angolor- 
szágbóls név alatt utazik. Emsben a „Petit Ely- 
sée" villában lakik. A Petit Elyséenek pikáns mult- 
ja van. Azokban a termekben, melyekben a tuille- 
riák egykori urnője lakik, X. grófné a czár ba- 
rátnéja tartózkodott minden nyáron, egészen két 
évvel ezelőttig, a mióta fontos teendő, a balkáni 
keresztyének védelmezése tartóztatja vissza ja ha- 
talmas czárt. A grófnénak Péterváron a városon 
kivül van egy bájos villája, de akkor mindig a 
„petit Elysés"-ben ütötte föl tanyáját, mikor átel- 
lenéban a czár a „négy toronyhoz" czimzett ven léglő- 
ben vett szállást. Minden esteegy csónak siklott át 
Lahn folyón, nem egészen fiatal férfival, köpe- 
nyegbe vagy paletotba burkolódzva, egy nagy ku- 
tya kiséretében. A csónak csöndben uszott át, 
éppen ily csöndesen nyilt a „petit Elysés" ajtaja 
s a férfi s kutyája estig nem volt látható. Itt 
lakik most Eugénia asszony. Reggel félkilenczkor 
pontosan megjelenik a sétányon, kis pálczával a 
kezében, feketébe öltözve, Mouchy herczegné és 
Murat herczeg társaságában. A közönség tömege- 
sen csoportosul körülötte, de a rendőr itt is ott 
van, mint Németországban mindenütt és figyel- 
mezteti a bámulókat, hogy neálljákkörül a „gróf- 
nét". A reggeli sétán kivül nem mutatja magát 
az excsászárné. 

- Borzasztó tüzvész volt e hó elején 
Francziaország Charpennes városában, melynek 
egy petroleum finumitó és szappangyár esett áldo- 
zatul és melynél negyven ember sérült meg többé- 
kevésbé sulyosan. Este öt órakor vették észre leg- 
először. A riadóra rögtön megérkezett a segély, 
azonban legnagyobb erőmegfeszitések daczáre, a 
tűz elharapózott a petróleum-finomitó műhelyig, 
a hol a nagykazánban 3000 liter petroleunmessen- 
tia volt. A belső munkások észrevették a nagy 
veszélyt, iszonyu jajkiáltások közt rokantak h ifelé. 
Mindenki előre tolakodik és egyik a másik fölött 
bukik el. Harmincz petroleummal telt hordó és a 
nagy kazán pattant szét e perczben. A me. gyulladt 
folyadék a tömegre ömlik és vagy negyven em- 
bert többé-kevésbé megéget. Iszonyu jajveszéke- 
lést és fájdalmas kiáltásokat hallani. Alig lehetett 
oltani a tüzet, és csakis a melléképületeket lehe- 
tett megmenteni. 

- A Times Sijdneyből egy sürgönyt 
közöl, mely jelenti, hogy Uj-Caledoniában a benn- 
szülött törzsek a franczia hatóságok ellen fellázad- 
tak. A bennszülöttek 125 fehéret legyilkoltak, ezek 
közt több nőt és gyermeket, s két katonai állo- 
mást elfoglaltak, mely alkalommal egy franczia 
ezredes megöletett. A communisták és fegyenczek 
nyugodtan viselik magukat. 

- A sah. A persa sah, gróf.Crenne- 
ville táborszernagynak és főkamarásnak Hadsi 
Mirza Husszin Khan miniszterelnök és Gasteiger 
tábornok által egy gyönyörüű diszkardot nyujta- 
tott át, melynek bársony hüvelye és arany mar- 
kolata gyémántokkal és rubinokkal van gazdagon 
kirakva. Tegnap délben pedig a sah rendelete 
folytán Gasteiger tábornok nyujtotta át Hoher- 
lohe herczeg első főudvarmesternek a sah arcz- 
képét a legdusabb gyémántfoglalásban. A per a 
rendőrségnek szervezése tárgyában még mindig 
tartatnak értekezletek. Weisz udvari tanácsos 
ismét a burgba hivatott, hol a persa miniszter- 
elnökkel tanácskozott. A bécsi rendőrség főbb hi- 
vatalnokai közül heten jelentkeztek, kik hajlan- 
dók a persa rendőrség szervezése végett Persiá- 
ba menni; eddig azonban még senki sem lett kö- 
zülök kiválasztva. Ma 11 és 12 óra közt a sah 
Laxenburgba ment, hol reggelizett, a kerteket 
meglátogatta, csolnakázott és a FEranzensburgot 
megtekinté. Elutazása Bécsből vasárnap délben 
fog megtörténni. Esti 6 órakor érkezik Öderberg- 
be, hol ebédelni fog, 10 órakor Krakóba és reg- 
gel 6 órakor Lembergbe. Innét Brodyn át Orosz- 
országba és ezen át Persiába utazik. 

CSARNOK. 
Hogyan fogják az előfizetőket Amerikában. 

Az amerikaiak, mint tudva van, sokszor mes- 
terek a reclamecsinálásban. Egyik, különben tekin- 
télyes washingtoni lap a következő előfizetési fel- 
hivást bocsátotta ki: 

A ki kerek számban 300 dollárt befizet a 
lap pénztárába vagy más szóval 150 darab éves 
előfizetőt szerez, kap egy kitünő zongorát, melyért 
bárki megád 450 dollárt. 

A ki 100 előfizetőt gyüjt, kap egy 275 dol- 
lár értékü medaillont. 

" 75 éves előfizető gyüjtése egy arany órával 
jutalmaztatik meg, melyet Petersen Károly, a leg- 
hiresebb óraművész 75 dollárra becsült. 

Ki 60 előfizetőután járó 120 dollárt befizet, 
meglepheti kedvesét vagy nejét egy arany női 
órával, melynek értéke 50-60 dollár. 

50 előfizető gyüjtésének jutalma egy 30 dol- 
lár értékü ezüst óra. 

40 eőfizetőé egy 25 dollár értékü óra. 
30 előfizető után adunk egy 20 dollár ér- 

tékü órát. ! 
25 előfizető után egy Siuger féle varrógépet. 
20 után egy citherát vagy finom revolvert. 
16 után Göthe minden munkáit. 
8 után egy hordó kőszenet. 
6 után egy hordó fát. 
5 után 3 nagy kenyérkosarat. 
4 után egy üveg Champagnert. 
8 után egy nagy porcellán tejesfazakat. 
2 után a „Volkstribun" egy ingyen számát. 
Tisztelt olvasóim ne gondolják, hogy talán 

valami humbug van a dologban. A kiadónak sike- 
rült ezen tárgyak nagyobb részét csere utján meg- 
szerezni. De még akkor is, ha az előfizetési pén- 
zekből lenne kénytelen a zongorákat, órákat stb. 
készpénzen megvásárolni, elég szép haszna maradna, 
eltekintve a nagyobb terjedéstől, mely a „Volks- 
triban*-nek és az általa képviselt „civilizátori esz- 
méknek biztositva lesz." 

Ujházy Ede ur, mint vendég. 
Itt nem adatott életkép, dalokkal. 

NYÁRI () SZINHÁZ. 
Bérlet 7-ik sz. 

Kolozsvártt, vasárnap julius 14-én 1878. 
Ujházy Ede ur vendégjátékául 

itt előzzör: 

AZ ÉNJÁNOSKÁM. 
Itt nem adatott életkép dalokkal, 3 szakaszban. 
Irta: L'Arronge Adolf, magyar szinre alkalmazta: 

Lászy Vilmos. 

SZEMÉLYEK: 
Békefi, járásbiró - - - Csatár. 
Natalia, neje- - -- - Krasznayné. 
Irma 1 - - -a- Békesi Irma. 
Nina leányai - - - Pünkösti Anna. 
Emmaf - - - = Abonyinóé. 
Palacsinta, zongoramester - Cabányi. 
Czvek Jenő, - 
Klári 

Ujházy Ede ur. 

) gyermekei Hunyadi Margit. 
János, irnok Krasznay. 
Rózsa, szobaleány Czveknél - CGerő Lina 
Erős Rudolf, első segéd - Szacsvay. 

Kezdete 7 és fél órakor. 

A „KELET" magán táviratai. 
Feladatott Rudapesten jul. 18. 11 ó. 10 p. d. e. 

Érkezett Kolozsvárra jul. 13. 11 ó. 30 p. d. e. 

A béke szövege végleg megál- 
lapittatott, a congressusi jegyzőkönyv 
meg van fogalmazva, és semmi til- 
takozás nem foglaltatik benne. A 
régi hatalmi viszonyok felbomlot- 
tak s minden hatalom actió szabad- 
ságát megtartja. A congressus hatá- 
rozatai hatvan czikket képeznek. 

Cypruson a porta kihirdette az 
angol-török szerződést, s a földbir- 
tok ott rögtön meghuszszorozódott 
értékben. 

Görögországgal megkezdődött az 
alkudozás, a porta határul ajánlja 
azon vonalat, mely a Zagorafokból 
Tessaliában és Salkaldzsától Mar- 
garitig nyulik Epirusban, innen a ten- 
gerig. 

Feladatott Fogaras, jul. 138. 8 ó. 10 p. d. e. 
Érkezett Kolozsvárra jul. 13. 8 ó. 30 p. d. d. 

A szabadelvü párt tegnap tar- 
tott népes értekezlete Boér Antal 

állitotta fel. 

Legujabb. 
Berlin, jul. 11. A congressus mai ülésén 

a szerződés olvasása, nehány lényegtelen pont ki- 
vételével, mely a szombaton tartandó ülésben in- 
téztetik el, befejeztetett. Holnap nincs ülés, ha- 
nem a szerzödések példányai készittetnek el. A 
szerződés aláirása és a congressus bezárása való- 
szinüleg szombaton lesz. A congressus tagjai ré- 
szint szombaton este, részint vasárnap szándókoz- 
nak Berlint elhagyni. 

íz 

és Móritz Pál urakat egyhangulask 
Fogarasmegye képviselő jelöltjeiül 

.
 

Bosznia és Herczegovina megazállá
sát 

illetőleg irják az „Ellenőr"-nek Zágrábból julius 
11-ről: „A megszálló hadsereg orvoskarának fő- 
nökévé dr. Maschek Józsefet nevezték ki, ed- 
digi táborkari főorvost és egészségügyi főnököt 
Triesztben. A Gráczban tartózkodó Malinarics: 
nyugalmazott ezredestb ródi várparancsnokká ne- 
vezték ki. Mind a ketten már Zágrábban vannak. 
A megszálló csapatok Brod és Kosztanicza mellett 
vonulnak be Boszniába. Novitól Banjalukáig a 
vasutat azonnal forgalomba helyezik. Az alóépit- 
mény már kész is, csak a talpfákat és a sineket 
kell rárakni. Novitól Kostaniczáig és innét Eszékig 
szintén rövid idő alatt fogják kiópiteni a vasutat. 
A megszálló hadsereg főparancsnokával együtt a 
postai, távirdai és közigazgatási személyzetet isg, 
összesen körülbelől 150 embert, várják Zágrábba. 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: 
Békésy Károly. 
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veljegygye: Ajánljuk vőélve z ] ., . (250) 1=3 

] A Diána-fürdői intézeten " köcsögő 
s Elsinger M.J. és fiai iána-fürdői intézetben Ivasztó kocsogo 

écs, Neubau, Zollergasse é ; : : , . 

= e a retügyesea eekezzra minden időtájban igénybe vehetők, a legkényelmesebben ellátott Kaufman József-félét (alakult czég 1321. évben) 

a sz mlyi szabatalmazott gyi porczellán és rézkádos melegfürdők , sste az ézézése aém z 
á k. látb y - ; 

" ; - zön sz . e 

. z legjobb és legajánlatraméltóbb a ez utóbbiak nagyobb kényelem végett, főképpen gyengélkedők- 
angol aczélt, lemezet és sodronyt.- Műszereket asztalosok, kádárok, sbg

. 

s köpönyeit nek és betegeknek, azonnal házhoz is vitetnek. áa eeo eea ntantof ellbizet nre kefekötök, bádo- 
, 

. , 2 . , ; , részére. m 8 . 

e Vocsítakaró iit P hetételt átorkelméit z Ugyszintén a jó hatásu gőzfürdő számtalan bántalmak- latra. Ezenkivül réz, pakfong- és z áazok sépsete zlkenk 

s Iesítakaró ponyvalt, agyhetetelt, TKelmell, .. ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a sodronyok it ehazéz odronyok kefelütök számára akatos réz- és pak- 
. K it 1 á n * z 

legillendőbb an velkt A ezapeyel egy koc si ál- I Budapest, IV. koronaherczeg art) utcza 17. sz. a. Szorviták ete rer mellett. 

..................mnaoman tali szállitásról is van gondoskodva. 5) (14-*) lk 

. . A mit is ezennel tisztelettel a t. cz. közönségnek számos 

O I I Seidlitz- ora részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- AAAAAA 

mására juttatni kötelességének tartja 

Kolozsvárt, 1877. A Diána-fürdő azoatósága, m H U T F L E S Z K Á R 1 L Y 
(14) KOLOZSVÁRTT, (1-12) 

megvásárol mindennemü magyar és osztrák állampapirt, 
sorsjegyet, arany- és ezüst pénznemeket, s leszámitol 
escomptirt) mindenféle nyereményeket és szelvényeket 3 
hóvai a lejárati idő előtt, s eszközöl minden bel- és 

külföldi helyeken történendő bármily összegü fizetéseket. 

AJÁNLJA DÚSAN ELLÁTOTT 

Salgó Tarjáni vasfinomitó társulat 
vaskészitményeinek gyári raktára. 

r / / ] x 7 , 

d HMlá . I Ti ha minden doboz czimlapján a sas és ezi 

* ' 

? sa a 31 vi I % az én sokszorositott czégem van e . 
. ugy sa] t gőz- (henger)- malmi . 

lenyomva. . 

7 Büutető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, - 

uzért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámiítás- a KOLOZSVÁRT - ugy szint nkitunő minőségü 

a vannak számítva. 
a- . fagygyugyertya és szappan-gyártmányait. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 frt. o é " 
k 

Valódi minőségben kapható az xX szel jelölt czégeknél. a (tőtér báró Bánfi y-ház .) 
kk k kkkk 

s 

ranczia borszesz sóval. 
. 

ajánlja dúsan berendezett 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

a 

Csak frt krért árulunk 
m
é
s
z
 

ár
i 
ár
a 

e. ul és fanik ar és els g niadtanál a leb yetene
és ellen zadonemit sebestlések. . 

ej-, vül- jás, i sérvek és nyilt sebe ekélyek, üszök, szaemgyuladás, mindennemü 

A 

báautáta és séraló a. le zelkekoly ő = Z ze következő G2 disztárgyat: 

Üvegekben ha nálati ainsitással együtt 80 kr
. o. é avas- ÜSZelr- Og - 1 kristály vaj- vagy czukor-szelencze. 6 apani viztález 

Valódi minőségben a f-tel jelőlt czégeknél. 
' ' 

A de árásee, aragybrana 
: ed iltatós szappan 

F 
e á , alabástr., diszitve. i yirágkos ; 37 n 

. 
20 hatá ü k virágkosár metszett gyöngyből. 

orsch-halmáj-zsirolai Éz iel = zteteékélte. ék keté esn mulattató, 

Krohn M.és társától Bergenben (Norvégiában.) ; z anyag- S rOVI aru 2 kézelögomb, újaranyból. 3 tréfa-tárgy, fiatalok és vének számára. 

Ezen halmáj-zsirolaj valamennyi, a kereskedelemben előforduló faj cű 
3 előinggomb í fűszertartó , alpacca ezüstből 

között az egyedüli, mely orvosi czélokra használható. 
.- . .. 

1 tajték szivarszipka, borostyánkövel, 1 kis petroleum-lámpa , golyóval és 

Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 
A. 

müvétzleg Piia gv biztonsági égögyürüvel. 

" Valódi minőségben a "-gal jelőlt czegeknél. 
n 

6 evőkanál, örökké fehér. 

Heyi-sSzájviz. k foggyó
gyászat mérvad 

ő kávéskanil a öz dernb el ez 

a 1 -z VIZe legtekintélyesebb egyéniségei a ( v é / á r Mindezen felsorolt 62 darab szép és hasznos tárgy ára összesen csak 

e évszer fogfájás ellen, mely frissit és rothadást gátol. Kivánatra szolgál részletezett ár
fo e 4 frt 75 Kkr., s ijótállással küldetik meg bárhová utánvét mellett. 

Ára 660 kr. 
I. Galanterie-Magazin Bé 

: i . ije-Magazin Bécsben, I. Babenbergerstrasse I. 

Raktárak. Kolozsvárit: (x1., Valentini Ad. gyégyszerész 
(x") Wolff Támn. lyammal) 

lfetté : ; 9 

gyógysz. (x') Dr. Hiniz György, gyógysz. 
(xt*) Széki Miklós, győgysz. (x*) Biró c 

...... 

anos, gyógysz. Beszterezén. (x) Laug Károly, gyógysz. Brassóban. (xt*) Schuster c. T. , , . 

Sános yóri,üezte teeti, Degsen (x9 kulzes same. Dérán (x) Leegye, cyöre . Továbbá elvállal megbizásokat a 5 A. 
gyógysz. (x) Weisz Adolf. Big5-szent ártonban pokeher Edeg gyégysr yergyó- s 

s 

Szent-Miklóson. (x) Eránosz Bogdán, gyógysz. roly-Fehérvárt. (x röhlich J. gyógysz. ... 
e 

Szebenben. (x*) Me X. gyógysz. (x') Thalmayer F. (x*) Reissenberger A. F. sSzászsebesen. c szállitási es bank 
szakmában 

(x) Reinhardt J. C. szerdahélytt (x) ögymert zágrékt Tenteh B. á U er OZSe 

urnál. Torda. (x) Trajánovits E. gyógyszerés
z urn 1. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyógysz. urnál. k .. kö .. , . t- 

A. MOLL, k. k. Hof-Lieferant, Wien. E 8 p óvári és piaczsori űzleteiben Kolozsvárt, a legjobb 
, 

a 7 , 

k. fogását. minőségben és jutányos áron kaphatók : 

sz
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or
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e10) a Kitünő faj elyi ié — — u erdélyvi asztali és csemegeborok 

M10 A magyar királyi államvasúta ] nagy mennyiségben. 9 

(209) . (keleti vonal) szállitási irodája. 

Alapus és gyora pgitaée mizden gyum altesti bajban szenvedőknek zzzzza zzzmszmszermssz Valódi POTTENDORFI KÖTO0- és SZOV0-GYAPOT. 
Finomitott fonó LEN. és KENDER Fejéritett és fejéritetlen 

Valódi SEEHOFER-BALZSAM és PAGLIANO SZÖRP- 
és POR egyedüli raktára. 

(74) Ajánlja továbbá: 
4 v (ér 

jól berendezett bhőrűzietet. 
mu vVidéki megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

nas 

tisztántartása, valamint a jó emésztésben rejlik.- Ezen czél elétésére a legjobb és leghatha- 

tósb szer : 

* 

pas 

osaó oet Dr. Rósa életbalzsanma. 

ö észtési k kásságát éleszti, egészséges és tiszta vért alkot és a testnek az 
4 

előbbi erejét e étviseepti Minden 
emésztési bajok, névszerint: étvágyhi- 

4 a O Z 

ány, savanyu felböfögés, 
felpuffadás, hányás, gyomor- 

í 
e 

megterhelése stb. ellen a legbiztosb 
és legjobbnak talált háziszer, mely magának a 

.. 

eer0idebb idő alatt kitünő hatása miatt általános 
eíterjedést szerzett. 

Kolozsvártt a néhai ( V/ I R J A 

Sok száz elisme ő levél megtekintésre készen all. Ez életbalzsan, ketmentes megkeresé- 
. öz gea 

sek következtében utánvétel mellett mindenfe 
é szétküldetik. 

x l tt f k ő 

kee etetüteb atéleni e ; kismesterutczában 2. szám alatt fekvő, 
Haben Sie die Güte, mir wieder 12 Flaschen „Dr. osa"s Lebensbalsam" zu senden. 1c - ; x . 

. 

bestelle aees ol für andere und 
theile Ihnen mit, dass meine Magenkrámpfe und mein 

h árom ren d b eli 1 a k é pü 1 et b öl álló 1 2,492 frtra becsült , 

Dr. Rósa életbalzsama mindezen 
kivánatoknak a legtökéletesebben megfelel; ez az 

göres, benyálkásodas, aranyér
, a gyomor étkekkel val . 

; 

gy nagy üyek 1rt eli eYöÖnRG YNÉ hagyatékához tartozó, 

Herr Fragner! 

Gallenleiden duroh dieses Mittel vollkom
men behoben sind. Den Betrag wollen Sie

 pr. Post nach- 

Ferencz József-forrás (Franz Josef Guelle) 1 láda 25 üveg 6 frt 50 kr., 1 üveg 283 kr. 

Hunyady János-forrás (Hunyady J. Guelle) 1 láda 25 üveg 13 frt - kr, 1 üveg 30 kr. 
ü Ezen világhir örtisztitó-szer vala- 

h 

[ 

nehmen Petrovoselo, 24. April 1878. Kováts 8oda Ferencz házastelek szabad kézből eladó. 

t, mindig F ógytárá r r. - ; e " z 2 

m tnt zökeiy kelve, aak egyzzerdet él
etbalzsamot árusitanak el, mely a Dr. Rosa-féle 

Az eladás feltételeit a hidutczában 5. sz. az első emeleten 

bal hoz ké á an keverék. ; * . : 
H 

zsamhot kélb Rosa téle eletbalzsam 
egyedül a fő aktárbol Fragner B. gyógytárából lévő ügyvédi irodában lehet megtudni 

; 
R 

(Prága, 205-3.) kapható. ; kágzuzt 
2 

Kolozsvárt egyedüli raktár: Wolft János győgyszefésznél. ártt 878. julius-hó. 45 2-3 : ű Aca ; egai ; 

elazsvárt egyelüli rá kok é- anak Kolozsvártt, 1878. juliushó. ( . ) a fűszer kereskedésében a bel- és külföldi természetes ásványos 
ü- ; 7 , ű . í ) 

. " [ [ 

nenekiérek a hirodaiom majd mindom syógytárában, valamint Amsztria minden r eeeeeee 
gyógyvizek és forrás-termények 

mee Minden gyógyszerész és kereskedő urak, kik Dr. Rósa életbalzsamábal kaktárt ta
rtani óhaj- ! 

... 
ELŐNY ÁAÁRAI. 

tanak, sziveskedjenek a fennirt főraktárhoz Prágába fordul * k Az árak osztr. értékben kötelezettség nélkül készpénz fizetés mellett. 

(28) (128-") (238) (2 Adelheid forrás (Adelheids Guelle) . . 100 üveg 40 frt, 1 üveg 45 kr. 

fl i halhól I ból készült 
Bikszádi borviz (Bikszader Weinwasser)

 „, 228 frt, 1 üveg 80 kr. 

Zz . Z Billini A Billiner S 
ü 

III 6s MINÓyag Szépség! ifjuság! z áesyie ön tuvabel gyód élebüli a atat f tévető 
óvszereket (Cottons) 5 Eelülinulhatan és nélkü- Carlsbadi Sprudel) . ; , „3888 frt, 1 üveg 40 kr. 

, " . duczet- özhetlen szappannak bizonyult be malom (Carisbader Mühlbrunn) . „ 38 frt, 1 üveg 40 kr. 

utánvétellel titoktartás igérete mellett, ducze és általánosan elismertetett hölgyek és vár (Carisbader Sechlossbrunn 38 írt 1 ayes 

t 2 frtól 6 frtig, küld J. N. Schmeid- gy ) g 40 kr. 
jó rtól 6irtig, i VII. Be- urak által a kitünő párizsi Csizi iblany forrás Csizer Jodauelle) í 34 frt, 1 üveg 36 kr. 

ler zai yi écsben d. LEJÖSSE.féle Eger Ferencz forrás (Eger Franzens-Gnelle) ? 32 írt, 1 ü.eg 35 kr. 
zir gasse é Előpat ki savanyuvis (Előpataker Sauerwasser) „ , 283 frt, 1 üveg 25 kr. 

Emsi Krsenchen forrás (Emser Kraenchen Guelle) . „korsó 32 frt, 1 korsó 35 kr. 

ez alegjobb és leghirnevesebb mosdó 2 Giesshübli v otét Giesshübler Sauerbrun 100 öveg ös t 1 

A : - " ilágon; a ki egyszer megki- . . 1 rt, uveg r. 

Magukban foglalják a hires előpataki gyógyforrások oldó vegy 
sum . zappan a világon; a kiegy g Gleichenbergi Constantin forrás (Gleichenb 

alkatrészeit e ezen Asványvizek 
gyógyhatását fokozott mértékbenmn 

sértette, az solk többé nem hasz ál , 1 aten) ; rás ( ét en étor csut 0ő ivegysiő írt, lrerréb k. 

birják. * , E aa 8 0 é ö Gleichenbergi klauseni-forrás (Gleichenberger Klausner 

Kitünő hatása van e poroknak a gyomerhurutban , gyomorgyöngeségben , étvágyatlan- .....m.
m gy darab ára kr. GRnelle) é ; 100 üveg 28 frt, 1 üveg 30 kr. 

ságban , gyomorpufadsban, anéstéi gyüngoségben, gyomergöresben, kz jen hovezetk mel 
Felülmulhatlan Halli iblanyviz (Haller Jodwasser) . ; 100 üveg 36 m 1 üveg 40 kr. 

égésben; továbbá máj- és lépdaganatban, epe ugulás-, sürüség és epeköve n 
; ; nitő- Ivárdai keserüviz (Ivandaer Bitt, t,tü 

teotokból származó makacs sárgaságban , nehéz lélekzés és
 szivdobogásban; a szélkórban, kez- ; (198) (8-1 0) ; bőrszépitő szernek korendi gsertit van i ervaner) . ; 2 ee í 1 üve 30 Er 

dödő vizkórban, különösen pedig az aranyérben, a vese, hugyhólyag és hugycső utgtjaiban y z 2 erea yviló al áttalánosan e i 4 Lubi sa anyuviz Margit-forrás (Luhi Sauerbruun Margareth 

veke és hugykövek képzőödése ellen, az anyaméh idült takárjában és daganatában, fehérfolyás- " a ártalmatlan, valódi i Guelle) " ." . 100 üveg 22 frt, 1 üveg 25 kr 

ban, szédülésben, fő- és mellhezi vértorlódásban. 51 ; l214 ! 3 A 19 Marienbádi keresztkuti (Marionbader Kreutzbrunn) 32 frt, 1 üveg 35 Er 

E porokból egy adagnak akkora hatása van, mint 2 adag Seidlitz-pornak, felülmulja a 
Parádi kénviz (Parader Schwefelwasser) . í , i írt, 1 üveg 16 kr. 

drága Karlsbadi sót és nélkülözhetővé teszi a budai s más keserü vizeket. jelesen vizsgázott 
Püllnai keserüviz (Püllnser Bitterwasser) „korsó 28 frt, 1 korsó 30 kr. 

Ára egy 12 adagot tartalmazó doboznak 80 kr. ; J gá 
Saidschitzi keserüviz (Saidschitzer Bitterwasser) 

28 írt, 1 , 30 kr. 

Főraktár: Száva Gerő gyógyszerésznél Brassóban.- Kapha ó: minde
n tekintélye- 0 k l e v e l e s b á b a 

e Selnvelbaehi aezél-forrás (Schwalbaeher stahibr
unn) jeg 26 frt tvegaló kr. 

sebb gyógyszertárban.- Kolozsvártt ra
ktlár: Dr. MHintz György gyógyszer- : A e ; a Seltersi viz (Selterser Wasser) . . „ korsó 28 frt, 1 korsó 30 kr. 

tárában, - ismét-eladók árkedvezményben részesülnek. 
ajánlja szülésznői szolgálatát. m a eá , ; ; üveg 32 frt, 1 üveg 35 kr. 

7 í 7 ' , ő2. a aczélviz (Spa Stahl i . 5 ü 

esesescoseeesese 
Társalog magyar és német 

p ozélvi a telse akazt) i ; 30 E i ie si k. 

: 
nyelven. e sz Szikviz (Sodawasser) 1 üveg üvegestűl 1 frt 6 kr., üveg nélkül 6 kr. 

a (7-12) Lakása: beltordautoza 5 sz., ra * ee - loleye BITTERWASSER.) 

1 a 1 3 coes : 
rpád-forrás (Arpad-Guelle) . . a 25 üveg 5 frt 50 kr., 1 üveg 283 kr. 

a kegyesrendiek templomával E a é Erzbébet-forrás (Elisabeth-Gnelle) . 1 láda 25 üveg 5 frt 50 kr, 1 üveg 28 kr 

lz ka Király-forrás (König-Gunelle) - 1 áda 25 üveg 5 frt 50 kr., 1 üveg 28 kr. 

napégés, rezesség, sárga foltok, pörse- é Rákóczy-for Ás (Rákóczy Gnelle) 1 láda 25 üveg 5 frt 50 kr., 1 üveg 28 kr. 

nések, kiütések, himlőhelyek, sömör stb. 
biztos eltávolitására. 

A RAVISSAÁNTE az arczszinnek feltü- " 
nően szép, halvány rózsaszinü, bársonyszerű 

ee l szemben, a királyutcza szegletén. 

sz Liebig Medaillen. Diplome. 

fiatal üdeséget ad, a bőrt és kezeket 

Company " Fleisch-Extrac
t : gyöngéddé teszi, a lég béhatásától megóvja 

(30 (a-10) s gyöngéd bőrt szerez a legkésőbbi öreg- 
ségig. 

lt fáj int Lyukas és avult fájós fogakat, valamin valóai minőségben kaphatók: 

FoORRÁS-TERMÉNYEK - (GUVELLEN-PRODUCTE.) 
Carlsbádi bugyogó só (Carlabader Eprudelsalz) 25 és 250 Gr. üvegekben, 1 Kilo 7 ft 20 kr. 

Marienbádi forrás só (Marinbader Brunnensalz) 125 és 250 Gr. üvegekben, 1 Kilo 6 ít 60 kr. 

Franzen bádi ásványlap só (Mineralmoorsalz) 1 Kilo ládákban.... -ft90kr. 

ew5- Jelen árj gyzékben elő nem fordult ásványos gyógyvizeket kivánatra azonnal 

meghozatok. 
Gyégyvizeimet és forrás-terményeimet közvetlen a forráskezelöktől hozatván, azok- 
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aus FRA-BETOS (Sad-Anerika
) 

mindennemü Kolozsvárúít: nak valódiságáról 's ó ágáról kezességet vállalok 

Nur acht sebenlon slanetta alat lalat Fl triot. 
f o f a 3 as t ) VALENTINI ADOLF úr Továbba ajánlo n becses figyelmébe saját készitményü, érdem-éremmel ki

tün- 

0 rögtön és sikeresen gyógyithatni az általá- , gyógytárában. tetett füstölt sonkáimat, szalonnákat, ugyszintén kitünő minőségü szalá- 

a elősmert indiai extract étd. t tkat. iebb fatája sajtot edetb ti nensr tiseteket kave sz 
, i " , diságában a kolozsvári áli főrak- i üvegtok ára.. r zernemi : némkülönben egész külön berendezett olaj- 

Kapható GS tam fűiszerkereskedésében Vela 7 ogyi égyedül áak zt zz ba lört és száraz festékeeot, a egjutányosabb árak mellett. 

ben 38 krajczárért kapható : SGwAr HENRIK : Erdélyi Pincze.Egylet borninak bizományi raktára. 

. ] udapest, Muzeum kérút 41. vVidéki megrendelések azonnal teljesittetnek. (244) (2-*) 

HKolozsvánrt. ! 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvárt.


